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LA BASKONIA

untas Generales de Gernika

I

|ESPUES de esto se celebraba misa en
la Antigua con asistencia del gobier-
no general y de todos los represen-
tantes, y cuando se construyé la
Casa de Juntas en el altar que hay en el sa-
lén 6 hemiciclo, que se cuida de cubrir con
una cortina, acabado que es el Santo Sacrifi-
cio.

Todos también desocupaban luego la sala
(6 anteriormente la iglesia de la Antigua); y
por llamamiento volvian uno & uno & penetrar
en el recinto de sesiones por orden de anti-
gliedad de pueblos, empezando por Mundaka
y terminando con el'valle de Orozko.

La presidencia se formaba del corregidor y
diputados, sindicos y secretarios. Los consul-
tores y Padres de Provincia tenian su asiento
en el lugar mas inmediato & aquélla, pues a
estas dos entidades se las di6 los lugares mas
distinguidos, & sea, entre la presidencia y los
asientos 6 escafios de los apoderados.

Para facilitar la gestién del pals en estas
Juntas, se nombraban, antes que se ventilase
ningtn punto del procomin, dos comisiones
que entendian en la revisién de los poderes y
en la de cuentas; y este nombramiento se ve-
rificaba por los cuerpos politicos en que esta-
ba distribuido el Sefiorio, y eran las cinco
merindades, las villas y ciudad, encartaciones,
duranguesado y valle de Orozko.

Cada una de estas agrupaciones destinaba
por eleccién un individuo, de modo que resul-
tasen nueve representantes de ellas gue for-
masen la comisidn,

La hora destinada 4 la celebracién de las
Juntas era las nueve de la mafiana, y la re-
unién 6 sesién debia de durar cuatro horas,
mientras hubiese asuntos del dia que tratar;
asuntos que ordenadamente se preparaban en
la convocatoria, y segiin' la prelacién marcada
en aquélla se proponfan y discutian, y de su
resultante emanaban los acuerdos.

En el dltimo reglamento formado para la
celebracién de Juntas, se dispuso que &stas
dieran comienzo en castellano, y luego se ver-
tieran en baskuenze los expedientes y los dis-
cursos, para que todos se enterasen de los
puntos objeto de deliberacién, :

El acuerdo de emplearse el baskuenze era
muy racional, pues muchos de los poderha-
bientes apenas podian formular ni entender un
pensamiento en el idioma castellano; mientras
que Ja practica que se siguié durante medio
siglo en el décimo séptimo, no tuvo explica-
cién ni defensa plausible, porque se inhabilité
por completo para apoderados de las ante-
iglesias 4 los que no supiesen hablar en cas-
tellano, .

Esta fué la lengua que se empled en las
Juntas generales, y se la cmpled porque co-
mo el presidente era el corregidor, y por fue-
ro habia de ser de allende el Ebro, necesario
era que los asuntos se dilucidaran en roman-
ce, & fuer de conservador y guardador de las
libertades bizkainas. Y el afio en que se in-
trodujo el dar cuenta de los punto§ que se
trataban en baskuenze, después de haberse
hecho en castellano, es el 1760, (1)~

Antiguamente los puehlos elegfan el bando
4 que habian de pertenecer para las eleccio-
nes del gobicrno general 6 la suerte decidia.
En el pasado siglo (1831) se asigné de modo
irrevocable aquel en que las anteiglesias y vi-
llas debian figurar.

Las localidades afiliadas al ‘bando ofiacino
fueron y son las siguientes:

Bando ofiactizo. —-Mundaka, Axpe de Bustu-
ria, Férua, Luno, Ugarte de Miugica, Libano
de Arrieta, Ispaster, Bedarona, Murelaga, Na-
varniz, Gizaburuaga, Mendeja, Cenarruza, Je-
mein, Ibarruri, Gorocika, Deusto, Lezama, Son-
dika, Lujua, Erandio, Lejona, Gecho, Berango,
Sopelana, Urduliz, Barrika, Gorliz, Lemoniz,
Gatika, Lauquiniz, Maruri, Basigo de Bakio,
Morga, Fica, Fruniz, Mefiaca, Bilbao, Lekei-
tio, Plencia, Portugalete, Rigoitia, Ermua,
Guerricaiz, Gordejuela, Giefies, Tres Concejos,
Arcentales, (Galdames, y cuatro anteiglesias de
la Merindad de Durango.

Bando gamboino.—Pedernales, Arrazua, Cor-
tezubi, Amoroto, Berriatua, Arbacegui, San
Andrés de Echebarrfa, Amorebieta, Echano,
Abando, San Esteban de Echabarri, Galdaka-
no, Lemona, Arrigorriaga, Zamudio, Arranku-
diaga, Mungia (Anteiglesia), Gamiz, Yurre,
Aranzazu, Ibarrenguelua, Gauteguiz de Artea-
ga, Castillo y Elejabeitia, Ceanuri, Dima, San-
to Tomas de Olabarrieta, Ubidea, Murueta,
Ajanguiz, Nachitua, 'Bar.k.ldo, Begofia, Ere-
fio, Derio, Durango, Ordufia, Marquina, Bal-
maseda, Onddrroa, Elorrio, Villaro, Mungia
(Villa de), Miravalles, Ochandiano, Larrabezua,
Gernika, Lanestosa, Cuatro Concejos, Carran-
za, Truclos, Zalla, Sopuerta, Orozko 'y otras
cuatro anteiglesias de la Merindad de Du-
rango.

Regimientos generales.—Habla tres clases de
regimientos: el de la tierra llana, el de villas
y ciudad y el general de ambas entidades.
Los regimientos de la tierra llana debian
reunirse de cuatro en cuatro meses y ser pre-
sididos por el corregidor 6 su teniente gene-

ral en caso de ausencia 6 enfermedad, como
en las Juntas de Gernika.
E. J. pE L.

(Continuard).

(1) También hubo tiempo en que se inhabilitd para representanie
de los pueblos en Jas Juntas generales 4 quien no supiera leer ni escri-
bir en castellano, y se multd y expulsé 4 varios que se presentaban por
apoderados sin reunir ese requisito,
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Baskéfilos contemporaneos

EL JONKHEER VAN EYS

Entre 1860 y 1895 los dos lingiiistas gue han escrito
las obras mdis importantes sobre la lengua baska son sin
dudsa alguna el principe Bonaparte y el jonkheer Van
Hys. He ennmerado ya en otrs ocasién los trabajos del
principe Bonaparte, y voy 4 ocuparme hoy, brevemente,
de la obra de M. Van Eys y A mencionar tedo lo que
sobre el eskunra ha eserito. Il fin & que tiende este nr-
ticulo es el de hacer entrar en ganas 4 los baskofilos
para que lean estos trabajos, porque causa verdaders
admiracién y asombro que la mayor parte de los que se
ocupan del basko, fuera de cinco 6 seis escepciones no co-
nocen los trabajos de sus colegas 6 los conocen mal é
incompletamente, aun aquellos que son los mas faciles de
adquirir y consultar.

Willen Jan Van Lys nacié el 16-de Abril de 1B95 en
Amsterdam. Adguirié una solida instruccion, estudio con
pasion la lingiiistica y después de haberse ocupado du-
rante algan tiempo del arte heraldico, consagro la mayor
parte de su actividad cieniifica al estudio de Ia lengua
baska. Su primer trabajo sobre este idioma data en efecto
de 1865, y el filtimo de 1896. Durante estos treinta afios,
M. Van Eys, 4 juzgar por lag fechas respectivas de cada
una de sus obras, demuestra haber estudindo constante-
mente y sin cesar todo ese tiempo el idioma euskaro,
Fuera del dominio y campo de estos estudios, no ha es-
erito mas gne un Esiudio de la gramdtica Lolandesa que
g6 edito en 1890 y dos tomoas titulados: Bibliografia de
las Biblias y de los Nuevos Testamentos, en lengna fran-
cesa, de los siglos XV y XVI (Ginebra 1900 y 1901).
Hn ol prologo de esta Gltima obra, declara que concibid
1a idea de egcribirla «<buscando la edicién de que se girvid
Lizarrague para hacer su traduccion haska del Nuevo
Testamento.

Vivio algin tiempo en Londres, y desde hace treinta
afios vive retirado en San Remo.

M. Van Eys ha escrito cuatro gramétieas baskas que
ge diferencian lo bastante unas de ofras para ser consi-
deradas como trabajos especiales, fres tomos consagrados
al estudio del verbo y ha publicado también un Diceio-
nario, de modo que se puede decir de &l que ha explo-
rado todos log dominios de In lingiiistica euskariann y &
todos estos estudios fuera de algnnos pequeiios errorves y
lagunas, los hace dar un gran paso, galve en Io concer-
niente 4 la sinldxis de Ia cual nadie se ha ocupado hasta
ahora, para darla nuevos impulsos segfn los métodos
modernos.

La nomenclatura de las. obras gque tratan de asuntos
baskos escritas por el Jonkheer Van Eys es In siguiente:

LIKROS Y FOLLETOS

1-—Ensayo de una gramftien de ln-lengua basks, Ams-
terdam 1865, .

2-—Respuestas o lns observaciones hechas ey In Revue
eribigue al ensayo de unn gramaticn de la lengua basks,
Amsterdam 1866, folleto en 8° de 10 phginas, firmado
W. J.v. B. )

3—Ensayo de una gramética de la lengua baska, Ams-
terdam 1867, (2 ® edicion considerablemente aumentada).

4—Diceionario basko-francés, Paris y Londres 1873,

p—TLa lengua ibérica y el idioma basko, Mayo 1874.

6~El verbo auxilinr basko, Paris 1874 .
- 7T—Estudio sobre el origen y formaci6n de los verbos
auxiliares baskos. Paris 1875,

8—Basque criticism in the Aendemy (1875).

9—Gramatics comparada de los dialectos baskos, Paris,
Tondres y Amsterdam 1879.

10—EI1 tuteo (tratamiento) hasko, Paria 1883,

11—Outlines of basques grammar, Londres 1883

12—T.08 verbos anxiliares en el Nuevo Testamento de
Lizarrague, La Hayn 1890.

- EDICIONES

Evangelio segfin Snn Mateo (de Lizarrague), Paris 1877,
Proverbios bagko-espafioles e 1696, Ginebra y Bale 1896,

ARTICULOS

1.° Bn la Revue eritique, 19 de Mayo 1866 (Memoria
de Charencey, basko ¢ idiomas del Ural,

2.°~ Bn In Revue lingiiistigue, Qctubre 1878. ¢El pro-
nombre demostrativo basko ha sido siempre a? (repro-
ducido al principio del Diccionario basko-francés), Alril
1874. Rectificncion, Julio 1874, Lia lengua ibérica, ete., ci-
tado anteriormente.

En el mismo nfmero, Noticin de la reimpresion de De-
chepare (edicion de Bayona), Enero de 1875. Critica do
nuestro Diccionario por M, J. Vinson,

8.° En The Academy: Principe L. L. Bonaparte, and
1. Yan Eys (21 Nov. 1873). Nota en contestacion & una
eritica de M. Sayce (3 Enero 1880); The basque suffixe k
21 Enero 1882; 22 nota sobre este asunto (11 Febrero
1882), The basque verb. (18 Marzo 1882), Prince Bona-
parte and the basque verb. (22 Abril de 1882),

4.° Bu Ia Buskara de Berlin: Bl dinlecto de Deche-
pare (pag. 1 y pag. 21). Traduccién literal de poesias de
Dechepare con notes esplicativas (paginas 27, 44, ete.)
Berichtigungen un Zusatze, Basque y semitique (pag. 87).
Miszellen und Fragen (paginas 38 y 48). Curiosidades
hibliograficas (pag. 48). Correccion de <Notas» del prin-
cipe I T. Bonaparte, pig. 59 Nuevas correcciones 4 las
«Nnevas Notas» del principe L. L. Bonaparte (pig. 68).
Miszellen (pfg. 72). Warnung (phg. 109). Anuncio de
«Baglkische Studien», de M. Uhlenbeek (pag, '112).

M. Van Eys no ha escrite mfis que un s6lo articulo
de diario, titniado: Replica 4 M. Duvoisin (I.iberal Ba-
yonuais, 18 de Agosto de 1868), articulo reproducido al
principio del Diccionario basko-francés,

No quiero dejar de advertir al Iector antes de terminar
este articnlo que, nlgunos por fortuna muy pocos de los
trabajos aqui enumerados, deben ser leidos con mucha
ateneion- para separar algunos errores que contienen.
A pesar de esto, todo el mundo reconocerd que M. Van
Tivs ha Hevado 4 feliz término una empresa difieil, sobre
todo en la époen en que eseribia, y no se podrd ya es-
eribir una historin de Ta lingiiistica baska, sin consagrar
un muy largo eapitulo & M. Van Eys, cuyo retrato en-
egalana lo primera pigina del presente nfimero,

Groraus LACOMBE.

SIS IBIBIIPIIS D SE I KUSIUIT

GERTA-ARGIA

Amur-arrai lirafia,
Ur begi garbian
Pilist- palast egitiez
Goizaren argian
Zabiltzana, ezazu,
Zeren bildur zera?
Bada ni ikusi ta
Gorde egintzera?

At ail orijealdeera,
Zure autzekuak,
Beren esanez, onik
Onenefakualk,
Atzo egon nenguan
Eta ikunstian,
Arria ta jofzera
Erauntzi zirian,

iNik zer egiten nien?
Traba dedo mifi emen?
Ur-juaneran gaiiian
Bgon banenguan!
Orra bada gizona
Naiz zn ura ez izan
Zergatikan esanik
Qenizte ex dizndan.

Jantzi beveshgai-dunik
Daramanak, arren,
Arren, begira beze,
Zer egiten duen, ‘
Migunn A. TRARRA-K,
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EPISODIO CABALLERESCO

Para La Baskonia,

gﬁﬁ :Rn nombre easkaro ha tenido la virtnd, como el '(10
_._J ningunsz otra nacionalidad, de crear fm]rm. y aa-
cerse simpAtico en la América del Sur, Apellidos bas-
kongados, como los de Garay, Irala, Zabala, etec., han
gido fundadores de los grandes pueblos sndamericanos,

y familiag de ilustre abolengo, en las repfiblicas Argen-

tina, Chilena, Oriental, Pernansa, Paraguaya, Brasilefin y
Boliviana, descienden de origen basko, :

Bn estos pueblos del Plata, principalmente, el euskal-
duna esth considerado como cosa mnuestra, como perte-
neciente & nuestra propia familia y & nuestra- gloriosa
tradicion de pueblos librés y amantes del progreso. Ae-
ciones heréicas, atrevidas empresas, rasgos. de nobleza,
todo lo gue ileva un timbre de honor & de audacia, es-
th saturado con el nombre haskongado, que cubre sl am-
biente politico y social de las dos naciones hermanas,
Ba.sta.rin! para demostrar nuestra tesis, citar los innu-
merables apellidos euskaros, que desde los tiemypoy del
coloninje, en la independencia después, y por altimo en
nuestras luchas civiles, han figurado en primera linea, y
presentar, luego, en los momentos actuales, los centena-
res ds nombres haskos que constituyen las jrineipales
familias de ambas sociedndes platenses.

Pero no es nuestro propésito el hacer resaltar este
heclio notable, que por otra parte se ha puesto de re-
lieve infinidad de veces por distinguidos escritores ame-
ricanos; lo que nos proponemos en estas lineas, que de-
dicamos especialmente & la distinguida direccién de La
BAskona, es narrar i sus queridon lectores un episodio
caballeresco, llevado 4 eabo én 1an Rephiblicn Oriental
por un valiente euskaro, durante In mas terrible con-
tienda de mi pais, entre los partidos Blanco y Colo-
rado,

Los baskos, en Ia tierra de Artigas y de Oribe, sim-
patizan todos con el partido Blanco 6 Nacionalista. K-
ta simpatin tiene su tradicién, Ia eual hoy se ha hecho
legendaria. Proviene de la llamada Guerrn Grande, que
cuenta con un gitio de nueve afios 4 Montevideo, capital
de 1a Repfiblica. El ejéreito sitindor, perteneciente al
partido Blaneo, tuvo en sus filas un batallén de haskos,
célebre por sus épiens hazaiing; cuyas proezas se con-
gervan en la imaginacién popular, como leyendas fan-
thsticas de nuestras fuchag bravies.

De ese famogo hatallon tienen origen lng familing de
Artagabeitia, Bastarrica; Amilibia (nuestra relignin par-
tidarin), Aguirre, Aramburo, Berro, Arteaga, Gurrucha-
gn, Anahitarts, Arozteguy, Aldekon, Duart, Iturriaga,
Urhistonde, Senocien, Aberasturi, Isisa, Uriarte, Carre-

ras, Arraskaeta, Larrabide, Requenn, Azarola, Larriers,

Azambuga, TUrrytia, y eien mas, enyn figuracion es no-
toria en In sociedad uruguays, ’

e

Corrin elafio 1871. La Reptiblica Oviental, después de
haber presenciado la [invasién de.su-territorio por lus

hwestes imperinlistas'del Brasil;.aliadas & las del parti-,

do Colorado; después:-de haber soporfado los bombardeps
de Paysandd, Tlorida y'Moutevidev, y sufrido el desga-
rramiento de-In derrotn, simque mo:win Iucha -eruenta,
del patriota-y honorablé gobierno.der don Bernardo Pim-
Alencio Berro: 1n Rep@iblica Oriental; volviendo por sus
fueros de mncion.libre, &:independiente, ardin nuevamen-
te eu guerra, batallindose valerosamente en sus hermo-

sag campifing, de Sud 4 Norte y de Poniente &4 Occiden-
te. Desde el & de Marzo del afio anterior, el ejéreito re-
volucionario, pertenecients al partido Blaunco, que co-
mandaba el brave general don Timoteo de Aparicio,
luchaba gin cesar contra los secunces del gobierno dp)
general don Lorenzo Batlle, usurpndor del poder desde
la alianze de su partido con el Imperio del Brasil, con-
culeador de lag libertades pGblicas y explotador de log
dineros del pueblo. En este ejército, ademéas de algunos
batallones comandados por denodados enskaros, como
Bagtarrica, Amilibia y Guruchaga, militaban muchos
oficiales baskos, diseminados aquiy alla, en sus diversas
divisiones. Uno de estos oficinles, tué el hérce del epi-
sodiv gne vamos & narrar: .

Ta noche del 15 de Abril—- una noche bellisima de
otolio—cruzaba al trote la sierrn de los Tambores, en
el departamento de Tacuarembo, uns pequeda partida de
revolucionarios, jinetes en briosos corceles y armados
unos con carabinas y otros con lanzas, de las llamadas
de media luna. Al frente de ella, en un hermosisimo ca-
ballo znino obscuro, cabalgaba el jefe, bizarre hombre,
que representarin unos cuarenta afios & lo sumo, vesti-
do A la usanza del gaucho oriental y con su potro en-
jaezado en la misma forma. Llevaba el sombrero echado
sobre In nuca, que aprisionabs una larga cabellera, muy
en boga en aguelin époea, y blandia terrible lanza, ha-
“ciéndola tremolur con su robusto brazo.

¢Quién era aquél jefo o candillo revolucionario? jQué
hacia esa pelotdn de moldados, cruzando 4 media noche
las eumarafiadas sierras dal Uruguay?

Seguramente era alguna partida exploradora, pues &
cada momento aquellos soldados apresuraban su marcha
y observaban el horizonte en todas direcciones, como es-
perando que se dibujara en los cerros alguna silucta
enemiga,

Serian las dos de la mafiana, mas hien mis gue me-
nos, cuando el jefe de la partida, adelantindose 4 sus
subordinados al escalar la cima de una elevada monta-
fia, volvio rapidamente bridas & su corcel y con voz - vi-
brante, annque bajando el diapasom todo lo posible, dio
orden 4 la gente de hacer alto y que se mantuviera en
el mayor silencio. Tablo. luego breves palabras con el
segundo jefe, encargfindole que le reemplazava mientras
durara su ausencin, y se alejo de la partida, perdiéndo-
ge inmedintamente en la obscuridad de la noche y entre
las tupidas sombras que reflejaban los cerros y hosques
do aquel agreste sitio.

No habria trascurrido un enarto de hora, cuando en
madio del pavoroso sileneio que alli reinaba, sa oyeron
dos fuortes detonaciones; cuyos ecos, como si fueran
chocando contra las montafing, repercutieran por breve
instante, ausentindose cada ves mis, como lejanas deto-
naciones. Lin partida no se movio, ni di6 sefinles de ha-
ber sentido emocion alguna,

—XBs el capitin,—dijo uno de los soldados, con voz
muy baja,—que ha ahoyentade algnnos enemigos,

Como si estas palabras hubieran sido una evoeacion,
apareci6 la figura bizarra del jefe 6 capitin por la la-
dera. de un cerro: dog jinetes lo acompafiaban. Eran
enemigos que habia sorprendido, ahuyentando & suscom-
pafieros con dos disparos de un enorme trabuco naran-
jero, de dos cafiones, que ahora esgrimia - descargado,
-apuntindoles con é1 & los prisioneros parn atemorizarlos,
Con sn mirada de fguile, que penetraba en la obserri-
dad ‘de’la noche, habia visto en el fondo de un barran-
“co, enando 8ubi6 @ 1o cima de la montafia, & varios sol-
_dados del gobierno, durmiendo i pierna suelfa; y 4 estos
era que ‘acababa de gorprender, gin  matar ni herir §
ninguno, pues le agradaba evitar, siempre que podia, In

efugion: de sangre,

Pero digimoslo de nnn ven, Bste.jefe revolucioiiario
era ol eapitan Pedro Ttwrhe, nids conocido con el nom-
bre del ¢<basko-gipuzkoano,» apreciadisimo por su yalor,

wperp sobre todo.por sn noble magnanimidad, . .

Guando legd al campamento, hizo echar pié & tierra
fv Tos prisioneros, y €l log imitd pausadamente. Los re-
volucionnrios rodearon fi #u'jefe, quien en pocas palabrag

Jles: explicael-hechoide que se tratabn. Inego, lamando
~aparte & un - soldado, le -dio alguna orden. reservada y
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urgente, pues éate montd enseguida & caballo y se alejo
de sus compuiieros al galopo.

El nuevo din empozaba & dibujarse por Oecidente. Nu-
bes color rosa, diafanas, vaporosas, de contornos neva-
dos 6 azulgjos, anuncinban la aparicion del astro ray;
presontando toda la grandiosidad de una hermosisima
nurora gomi-horenl, muy comunes en aquellog parajes,
del eropfisculo matutino. La partida revolucionarin con-
tinuabn en ol mismo sitio; pore ol capitin Iturbe, mien-
tras los goldudos dormian tranquilos, envueltos en .sus
ponchos y con los cabestros do los corceles euroscados
on ol brazo, vigilaha atento, en ln cumbre de un eleva-
do cerro, escndrifiando el horizonte en todas direccio-
nes, Do repente redoblo su vigilanein, Habia descubier-
to, aunque marchando on sentido contrario, pero conver-
giendo al parnjo donde ¢l se encontraba, dos prandes
masay da eaballerin, La que venin hacia In derccha era
ln division de los coroneles Puentes y Salvafiack, @
guiencs les habin enviado el chasque, y In otra, Ia que
marchaba hacia su izquierds, pertonecin 4 lag fuerzas
dol gobierno, comandada por ¢! general Fidelis.

LU ¢apitan Tturbo permanceio largo rato observando
la marcha de las dos divisiones, y cuando ya se aproxi-
maban & cierta digtancia, trangquilamente, al troto pan-
rado do su cabalierin, hajo Tn montafin y so incorper6 &
la partida, dando ordon de montar & caballo, y replego-
g {u lag fuorzan do los coroneles Puentos y Salvaiinck,
Una voz en presencin de ostos jefes, & quienos informo
do 1o proximidad del enomipo, pupieron & sus Ordencs
un oscuadron deo tivadores, com el que avanzi decidida-
mante ol eapitan Tturbe, al trote primore y dospuds al
gatopo, sobro In gento enemign. locos momontos des-
pudy wo oncountraba con atra esettadron do tiradores gu-
bernistas, que lo impidieron segnir adelanto, trabfndosoe
angopuida un fuorte tiroteo entre los dow oxcundrones,

Mienbeas tanto, 1n division del genernl Fidelig, sor-
prendida anto la inesporada presoncis del encemigo, en
voz do avanzer huein tos revolucionarios, hizo una evo-
hasion sobre ¢l fanco izgquiorde, apurando 1o mareha pa-
rr rehuir ¢l enenantro: su guorrilln de vangunrdin, que
Ta formaba ol arcuadran ya eitedo, quedt protegiendo su
rotiradn, por eata contramarcha, & la votagnardia do In
divikion, T eapitin Lturbe comunicd inmodintamente 4
Ton coronclos Puontes y Salvafinek n huida del enowigo,
porvo como orn muche In distancia ontre law dow divisio-
nes parn poder aleanzar al genoral Fidolis y obligarlo
dav combate, le contestaron ordontndolo que los eseo-
potonrn hastw quo ereyora convonionte.

T oscundraon pubornista, una vez quo g6 acontus @
eran digtancin 1o marcha do su diviei6n, so puso  tam-
hidn en oaming, hatitndose en vetivadn, Pore ol capitin

Iturbe, que 10 86 conformabs, asi no mis, con un simple
tiroteo, escalond su.gente con intrépida. rapides, & im-
petuosamente le llevo una carga al escuadrén enemigo,
ordenando <carabina 4 Ia espalda y sable en mano». El
jofe gubernista, al verse perdido quizdis, 6 porque era
un valiente, le grit6 al capitan Iturbe, que al frente de
la fuerza blandin su terrible langa:—Cortate solo, si eres
guapo, y resolveremos los dos nuestre contienda,

—Acepto ol desafio, dijo Tturbe, sin titubear; y man-
d6 hacer alte & su escuadrém, lo gue también hizo su
adversario aon el suyo. .

Y enseguida, en presencia de los dos escnadrones, se
acometieron bravamente ambos ecamypeones, consumando
con au valerosa accibn una justa igual & las que cele-
braban los caballeros en los tiempos medioevales. Cru-
zan sus lanzag tres veces sin herirse, y & la cuarta vez,
on el choque violento de los aceros, se rompe la lanza
del jefe enemigo. Bl eapitan Iturbe suspende eaballerc-
samente el combate, y al ver que su adversario desen-
vaina Ia cspada, arroja 61 la lanza, que le habrin dado su-
perioridad en el lance, y desenvaina también su acero.
Se acometen luego con mayor furia, y después de varios
agaltos, se asusta el caballo del jefe gubernista, y en-
cabritindose de una manera salvaje, arroja al suelo su
jinete. Entonces, rapide comoe un rayo, impulsado por
au noble corazon, el capitén Iturbe se baja de su corcel
y corre f protajer & su adversario; quien, ante tanta ge-
norosidad, se siente conmovido, pero imponiéndose vale-
rosamente, Te dice al capitan Tturbe: —Me ha vencido,
anvigo: soy el capitdn Villar; disponga de mi vida,

Bl capitin Tturbe se conmueve también, y en un
areangue de su proverbial magnanimidad. se abraza de
st adversario y Jo contesta con cstasbellisimas palabras:
-——Qapitin Villar, los valientes como usted deben vivir pa-
ra hnrar @ la patria, Queda usted en completa libertad,
o desde hoy en adelante seremos leales amigos, Soy. el capi-
tdn Pedro Iturbe,

Dospués de ostn cwcenn caballeresca, los dos escuadro-
nes 8o replegnron i sug divisiones; comentfindose muy
favorablemente por ambas partes tan hermoso opisodio
do nuestras contiondas civiles, Episodio que quizfs Tlo
conozean muy pocas personnd, olvidado por el transcur-
go dal tiempo, como ofros tantes hechos gloriosos de mi
patria, y por ln desidin de vuestros hombres de letras.

Apndn Arésinmavy,

N. de la D ~—Ionramos oy nuestras  columnas con el importante
trabiajo dol conacido hombre de Jetras basko uruguayo don Abddn Aros-
Legal, & quion on esla casa se Jo guarda grako recuerdo por ser uno de
los colaborudores dol primer nimere do LA Baskona,
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G[PUZKOA—Nism gonoral de Iein,
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Gipuzkoako kondaira

Lrri onetako iturrien askotzatik egiierntzen dira erreka
pizkor anitz; oen artean indarrik andienekoak eta os-
patsuenak (111' Aranzazukosa, Ubao, Olaberrieta, eta An-
zuelas-erreka. Lendublmkoa ]a10t7en da Ar tmko mendi
goitituan, eta ureztatzen du beraren aldatsa sortaldetik
snrtaldcm, alik ota arroka izugarri andi bat jo dezan ar-
terafo, zeflaren irrifiarte batetik lurperatzen dan guatia
arrag; arroka oni deitzen zaio Gesaltza-kon, izen berpe-
relco bagerri-echea gertu daukalako; eta lurraren erraie-
tan zmearka mearka legua laureneko bidastia igarorik,
irteten da aitz beraren beste zirritu batean, zelfinrl esaten
zaion San Eliagkoa, Santu onen Elizachoa arzoloaren
aurkez aurke jarria ikusten dalake. Bigarrenaren jaio-
tokin da, Alofiako aitz egiierdialderakoan, Trugarrengoa
dator sormldeko mendietatik; eta Iaugarrenaren agiera
da, Brri onmen ifarralde eta sortegiko mendietan. Lau
grreka oek beren joairan erabilten dituzte ogei ta iru
errota iringille, iru ola, eta landiera bat. =

Ondairibiake Uri inguruan badira iturriak, baiian ez
hesto toki askotakoak bezin garbiak, Uritik ordu beteko
bidastian Jazkibelke mendiaren ofiavi dautsola, Gaitzubia
deitzen dan echadian arkitzen da itnrii gurbi gesngozo
iori bat, Chorrotes . esaten zmoua, zenemtlk ornidutzen
dan Ondambmko jenderik geiena.

Orgja-ko mugapean badira. iturri gmbl 2e7ag0%0 onak
ugari, o
~ Orendaingo Brriak baditn iturri onak iori, zeintzniatik
egifieratzen diraden bi erreka deitzen miotcnnk, Ubiaga
bte Angziain.

QOrioko Erribarruan arkitzen ds 11\1111 bal,, irn chorro-
tatil uy garbi gezagozo ona ematen dabela. Aifi ngaritsua
da iturei ) eﬂk, ordu baten epean betetzen ditu iru-
reun eta irurogei gurbil, bakocha bostna picharrakoak.
Treri onetako baserriecherik geienak dituzte beren iturri
jakifiak atari inguruetan.

Ormaiztegiko mugapean badira iturri garbi onak; bai
ta bi erreka pizkor ere: oetako bata jachitzen da G'rnln-
riako mugatil, zefiari esaten zeion San Estebango erreks,
ata bestea Ale;.,ermko echadiatik datorrena.

Oyarzungo Thri inguruan badira iturri gezagozo gar-
biak, jendea naierara ornidutzeko laina ta peingo; oen
arfenn izendatnenn da Urdaide iturria, zefia dagoen izen
hereko echearen mugapean, Erritik legua-laureneko bi-
dastian. Iturri onetako urak guztiz dira sendatzalle onnk
gritasun muefa askorenfzako, eta batez ere saiespeko
ofiaze, eta arri miii edo chisharen eragozle gaitz zarren-
tzako; ainbesterafioko sinistpen oso beten arturik oidago
ino;m-mnniko jendea, nola ez daben uste ifion ere dala
mifiaatza onentzako sendarri eragilleagorik, Urdaiie ftnr-
riko urak baino, Mendi andi oetake iturrien ugaritasu-
netik alkargnna biribillatzen diraden erreka pizkorrak
evifieratzen dute Hrri onen izeneko ibai andia, zefia azal-
duko dedan zabalkirs, berari dagokion tokian,

P

Prgaia biak itsas Lazterrean dandelarik arkitzen dira
mml on garbi gezagozo anitzekin ondo janzink, Gauza
arrigarrin da itsasoak alde guztietntik ingnratnak dauz-
kan Brri chiki oetan ainbeste iturri geza aifi ioritsuak
1mtoa

Plagenziako Trriak badanzka bi iturrl gertuan ehit,
deitzen zaiotenak, Araneloa eta Brrekalde; oezaz lan-
dsra baserri-echerik geienak dauzkate beron itwri ja-
kifink atarietan; zeintzutatik egifieratzen diran erreka
azicho anitz; oen artesn izendatuenak dira, Otzegietakon,
ota San Aundres-en ibarrekon,

S
Segurako Weribarraan ikonsten da. iturri leor bat bi
chorrorekin, noizbaiten -ere neke. askoren bidez urrntitik
urak ekarririk ifinia, zefia ezagutu izan neban orain iru-
rogei urte ingnruan, nra ematen zebala gichi ta. charta
bederik. Brri onek bere nugapean baditu igarri onak,
hafia urruti chit,

T

Tolosako mugapean arkitzen dira iturri on garbi ge-
zagozo anitz. Erribarru onetan unetik unera ikusten da
iturri eroso naierakoa, eta haserri-echeak ere geienak.
dituzte bakochak bana. Goierri-alderonts irteteko ataka.
ren ondoan dauka jarria, abereai edan-erazotziko toki
zabal eder bat arlanza bikafiakin egiiia, ur garbia narors
beti dijoakiola, Iturri oetatik egifieralzen dirnny errcka
gozatsuak ongmntmn dute Erri au, naiera guztira; zein-
tzutatile beresituenak diraden Laskuaingoa, San Ziprian-
goa, Otsaraingoa, Uretakoa, eta Magdalenakon.

U

Urnietako mugapean ikusten dira ainbeste iturri eder
gezagozo, ezik, ezdnkit arkitu ote litelean Brri guztian
baserri-eche bat bakarra ere bere iturri jakiiia bagekorik;
bajia, bai bina eta iruna atarl aldean dituztenak ele.
Ttnrri ostatik egifieratzen dira erreka ziztor asko, eta he-
retatilk dator Urnietaren izena. Anzifineran deitn oizi-
tzaion Erri oni Ur-onele, bere mugapean iturri onac eta
agko zitnelako. Oraifi ere alaishen bear litznioke esan
leges ta bidez, baldin denpora deatsu artako Euskaldu-
nal bezin m'me oraingoalk balute beren itzkunlz gozoa.

Usurbilko baserri- echel ik oeienak dituzte beren iturrd
jakifiak, eta Brri ingurnko echadia-etan bizi oidan jendea
ornidutzeko dauzkate bi iturri gertuan, deitzen zaiotenak,
Puntapies, eta Alzondo; zeinizuk egifieratzen dituzten
beren izenakiko erreka bi, eta oek batutzen dira, Cha-
paurenea, Zusnspe, Lasno, Mapillerreka, ta Saria esaten
zaiotenakin; azkenengo onek berezitzen du Erri au Orio-
koagandik; Ardunbrekoak Aya, Urdayagn. eta Amidia
esleitzen dituen bezalaishen, eta sartzen dira Orioko ibai
andian Errira baino lenago,

V-B

" Berastegiko plazaren erdian dago iturri eder hat ur
garbi ona iori smaten dabeln, eta beste iru Erri-inguruan
gertu chit; baserri-echeak ere gichi dira, bere iturri ja-
kiila bugekoak.

Berg‘nmko mugapean ezagutzen dira irureun iturri eta
geingo, nr garbi ona jori ematen dutenak; baita ugaio-
tarrak burniatsuak ere chit asko, Eguzkitzakoa dan be-

* zalakoak,

Beizaman ikusten dira ogel ta lau iturri mr garbi ona
iori ematen dabeenak; beste bat ugaiotarra arkitzen da
Amenalas, eta Osinalde deitzen diran baserri-eche bien
bitartean, Ur oekin egilieratzen dira erreke ziztor asko;
oetako bat azichoa, zefiari deitzen znion Ibai-eder. Wrri
onetako mugapean bi errota iringille erabillirik jachitzen
dira ur oek Urrustiliako echadinra; eta emen bertara bi-
ribillatzen dirsanakin bat egifiil, zortzi ola darabiltza-
teln sartzen dire Azpeitinn Urolako ibai sndira.

Bidanialto mugapean iturri on aske dira chit; ota be-
retatik egifteratzen diraden erveka ziztor guziak alkar-
gana baturik, erabiltzen dituzte iru errota iringille Erri
berekoak.

Bilafrankan plazaren erdian dago iturri bat, lanw chorro
burniazkotatik nra iori dariola, ota abereak edan erazo-
tzeko toki galant eroso bat ingurn guztian arlantzaz
egifin daukala. Erritik gertuan arkitzen dira beste iru
itarri deitzen zaiotenak Tturricho, Toventziturri, eta Osin-
biribillaga; oezaz landara ere badira Erri onen mugapenn
ur garbi ona ematen dabeen iturriak.

Billarrealko Trri inguruan eta baserri-ccheetan badira
ur-garbi - ona ematen duten iturri gezagozoak; bai ta
ugaioak ere.

Z

Zuldibiako Brriaren mugapean arkitzen dira berrogei
iburri- ta ,qemgo, ur -garbi gezagozo ona jori ematen du-
tenal; ugaio itnrviak ore badira host, zer grifintaltoak
diraden oraindik ifiork azalkeratn bagelkoak. Oetako hat
jalotzen da Anduriora igarotzeko zubiaren goiko aldetik
ibai nagusinren eskniko bazterrean ur andian uzplf.lk
gora, eta ifinten dn wrdin bera irteten dan ur-ondoko itz
bizi bizia, bi ofi ta erdiko inguruan. bezalaten. :

(Continuard).
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Gran cabalgata en San S»ebqsﬁdn

ulE&
§1 I st afio hn superado 4 los pasados el esplendor
congue s¢ ha fostejado al travieso Momo, & cuya

brillantez contribuyé en grande un esplendoroso tiempo
verdaderaments estival.

Bl aliciente de la celebracién de una magnifiea ca-
balgata 1levé 4 la bella Donostia un gentio inmenso de
Francia, Bilbao y de todos los pueblos de Ia costa, con
el finico propésito de presenciar tan vistosa ceremonia.

El 21 del préximo pasado, los paseos, los cafés, todo
estaba pletdrico de gente, lo mismo que en los mejores
diag de verano. La fiesta resultd
goberbia, Tomaron parteen ella 44
carrozas y grupos, y entre carroszn
y carroza un difuvio de pierrots,
animnales de toda clase, aves colo-
sales, bicharracos, hombres govdos,
viejas panzudas, diablos y cuanto
la mente pueda sugerir; todo elio
amenizado con variag masicas con-
venientemente distribuidag, con-
fetti, serpentinas, ete., etc.

12 A las tres de la tarde en
punto, rompiéo marcha la cabalgata
con porta-estandartes, heraldos y
clarines, todos & caballo,

2.9 Caravana cicligta, grupe nu-
meroso con maquinay primorosa-
mente adornadas,

3.° Banda de apaches.

4.2 Ciren ambulante. preciosa ca-
rroza comica.

5.2 Pierrots & borbotones,

6.° Un planeta singular; sober-
bia carrozi de los gremios de co-
mestibles, ultramarinos y similares.

7.° Un diluvio de clowns salta-
rines y juguetones. 8.° Tragantfia almorzando. Carroza
comica en [a que iba un monstruo en cuelillas tragindose
la mar de chicuelos. o

Mas como gerin prolijo enumerar todos los ntimeros
hasta 14, voy & prescindir de los grupos, algunos muy
interesantes, y mencionar finicamente las carrozas.

12, Minos, juez castigador de pecados carnales.

14, Una fiesta en Sevilla, Carroza altamente simpética
y alegre, muy en carncter,  tripuladn por la gents de la
tierra de Maria Santisima y por una pareja de holeras
profesionales que mo cesahan de bailar, haciendo lag de-
licias de Ia multitud. ' ‘

16. Escuneln incompleta. Carroza gque como su titulo

indica represeptaba. un establecimiento de ensefiauza, con
todos sus atributos y sus correspondientes démifze
alumnos, ¥

17. Plato de} dia. Uarroza que afectaba In forma de
una gran marmita, & través de la cnal asomaban sus cg-
hecitns unos cuantos chiquillos por sendos orificios hechas
en la panzuda vasija. Un cangrejo colosal que iba en el
testera era sin duda el plato del dia.

21, 8. M. Carnaval y su séquito. Magnifiea carroza que
simbolizaba perfectamente su titulo, ‘

Carroza de las reinas de Carnaval

24, Supervivientes de la Vigilia. Carroza muy en cu-
racter. Cuatro preciosas nifias dentro de cuatro almejas;
crusticeon y varios atributos muy adecuados.

26 Velazquez y sus obras. Carroza artistics en alto
grado, representando de una manera perfecta el famoso
¢nadro «Los Borrachos» y varios tipos inmortalizados
por el gran pintor, que iba en actitud de ser coronade
por nna preciosa joven donostiarra. -

28 Carroza chinesca, muy bonita,

82 TUn jardin de invierno, Carroza de guste exquisito
hacinada de plantas y flores tripulada -por lindas nihus.

88 Caja de sorpresa. Clarroza cbmica, que hizo las de-
licias de Ia gente joven al ver salir al monigote.

84 Merendero de Carnaval. Carro-
za en extremo alegre, de caracter

Carroza del Gran Casino

andaluz.

. 40 Alegoria de Inmfsica. Carroza
muy bonita, ocupada por preciosas
jovenes y acertados atributos del di-
vino arte.

49 Carroza de las Reinas de San
Sebastian.

Tl desfile terminG 4 1as sels, en
medio del mayor orden y sin que
hays habido que lamentar el mas
minimo incidente desagradable, lo
cual dice mucho en pro de la cul-
tura de este pueblo.

Mfisica en el Bounlevard; gran ba-
talla de confetti y serpentinas, gran
concurrencia, animacion extraordi-
naria.

Baile en el Circo farde y noche;
baile en la Resaca; gran veglione
en el Casino con muchas méscaras
y muchag selioras.

J. 8.
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Bailes euskaros

A principios del siglo XIX pocas eran lag Repf_lb_licés‘
de Bizkaya y Giptizkea que el dia de Corpus no hicleran.

|n ezpate dantza, asi como también de fres en tres ajios
o de cuntro en cuntro el brokel dantsn. Esputu duntzu se
golia bailar cuatro veces durante ol dia: antes de ln Misa
mayor; Jdurante li procesion; antes de lasg visperas; y &
la terminacion de éstas, Cada vez que l0s encargados del
baile eutraban en ln iglesia, arrodillabanse nute el altar
mayor, callaba el atabal, elevaba eada uno su oracion, y
acto seguido se danzaba, eon enters gantidad, ante tres
altares. Para la danza aute el altar mavor, la Sonata era
veverente, y tal que no se dejaba oir fuera de aquella
ocasion. Se practicaba también este baile por Juntas Ge-
nerales de Reptblicas, y era. mas que es,nlegre,mqrcial,
pomposo, solemne y honestigimo. Necesitage pm-a.bmla,rlo,
4 cada espada largn, menos ol burusare 6 capitim, que
no lleva ninguna, y los askendari o filtimos, que llevan
dos pequefiag, una en cada mano, con pafinelos blancos
en la empuiiadarn, Forman dos, tres 6 méis comfiumente
cuatro filag, con el buruzari por dslaute de todos ellos.
Tomada ln espada en la mano derecha, con la_izquierds
se aoarrs A ln punta de 1n del vecing, salvo el buruzari,
que toma en ln mano derecha, eon el primer hailarin de
1a fila filtima del mismo lado. y en In izquierda, con el
primer bailarin de la izquierda, Ia punta de 1a del pri-
mero de la fila Gltima del mismo lado. Cada vez que hay
que hacer el puente & 2ubi, el buruzari levanta en alto

; Palsaje de invierno

por encima de su cabeza los dos brazos, y cambiando de
mano las espadas, se plante mirando & los que bailan: y
se traslada, por en medio delas euatro filas, y con los
brazos en alto, 4 donde esti el wskendari, Y de este mismo
modo el primero de la fila dela izquierda se coloca en
el sitio del altimo de 1a misma filx, alzando per encima.
de la cabeza’ el brazo diestro, marchando por fuéra mi-
rando & la izquierda & introduciendo’ ln eabezn por arriba
de! brazo derscho y pot debajo'de ln cspada. "Y en pos
ol inmedinto de la misma fila, en igual disposicion; pero
marchando por entre la suys y lo inmediata. Y. liego el
tercero lo miswio, mas por el eamino:del primero. Y luego
el cuarto, como el segundo. Y asi sucesivamente, hasta
acabar con los ‘de aquelln fila. Los de la segunda de la
izquierda repiten lo mismo, con la diferencia de empezar
4 caminar el primerc por el lade derecho. Y los de la
tevcera, cuys cabeza endereza los pasos por la izquierda.
Y por Gltimo los de la cunarts, al modo de los de la
tarcera., Donde quicra que se ejecute este baile, débense
formar tres subi; dos antes de ponerse & bailar, y ol ter-
cero & poco de haber bailado. El primero tieme por oh-
joto @l que el agkendari pase adelante; el segundo, para
que ol huruzari haile mirando al nzkendari; y el tercero
para que 6éste se. torne 4 su puesto. Cuando low ezpata
dantzari parten de la Casa de Ayuntamiento, el twilli-
bithu debe ejecutar. el zortziko que al acto corresponde,
y que es el mismo que se toea il comienzo del gixon
dantza, 6 sea un zortzike de dos por.cuatro, y de él me
pasa 4 la mfisica del espata dantza, la que se compona
de tres partes de & seis compases. Asi que al burngari
corresponda hacer el segundo subi, debe el tamboril se-
fiaslar el aviso; y luego tocar el zortziko; y
en los cuatro filtimos compades de éste vol-
ver & dar el aviso; & inmediatamente abre-
viar el compfs del mismo zoriziko, & fin de
que las espadas anden mas de prisa y movi-
dag; y volviendo & dar Ia llamada en los
cuatro filtimos compases, ejecutar de nuevo
la mtsica del ezpatn dantza, ‘

Para el brokel dantza, que se bailaba los
dias de los Patronos de los pueblos, se-ne-
cesitan doce hombres y un duruzari, vestidos
todos por igual, 4 excepcion del fltimo que
lleva nn distintivo. Sus mndanzas son nueve:
boastitzea (6 paseo), agurra, makilla twilkia-
kinko, zortziko lan aldetako, brokel makillena,
zortziko berrogei marishkako (6 de lag 40 ca-
hriolag), makila andiakiko, billangiko y zintha
dantza, ; o

Pordon dantze se baila-en Tolosa por San
Tuan, Patrono del pueblo, on conmemeracién
de la batalla de Beotibar, dada en 19. de Sep-
tiembre del afio de 1821, cerca del rio Be-
ragtegi, nor Gil Lopez de Ofiez y otros gipuz-
koanos, contra el Vizeconde de Anay, Ponce
de Morentain, gobernador de Nabarra. Es
como ezpate dantza, difiriendo de &1 fniea-
mente en la mGsica y en que 4 las espadas
gustituyen snetas largas. .

A luego de terminadas los fiestag del pue-
blo, con pellejos de vino inflados que cargan
gobre las espaldas nno por cada cuatro de
los ocho 6 doce o diecineis hombres que pro-
vistos de cada escardador 6 Jorrai van &
bailar, 86 plantan todos en la plaza, con su
burugari, quien Tleva en la mano un bordén &
baculo terminado en punta de hierro muy
pfilada. Tales gon loa aperos y el personal
nacesarios parn el forrai damiza, que prin-
eipia con un zorfzike bailado por el buru-
zard; qune 1nego lo bailan todes; y luego es-
cardan & eompés log ocho, doce o dieciseis
egeardadores; y mientras tanto que escardan
mmos, nn grupo de euatro vodea A uno de
log pellajos, y con Tos mangos de los instrn-
mentos lo eolpea fi compfs, hasta que por
fin, con la filtima nota de Ia tonata o hacen
reventar, .

(Continuard),



Lins cvigquezus del Norte

L ARBOL DR LA GOMA.—BEXITO DI LAS PLANTAOIONRES
DE ORAN,—OQULIVO DEL GAPE Y DR LA 0aRa

Nuestro corresponsal nos ha enviado intercsanfes da-
tos sobre el desnurrollo que estn adguiriendo Jas indog-
tring y ol comercio, on la oxtensa y rica region de Oran
($nlta), que ia pormanecido tante tiempo cstacionarin,
por 1n falts Qo inicintivas y capitales, f cause de su lo-
janin y aislunionto.

Después do prolijos investigaciones sobro In bondad
dol guelo, so ostablecio alll unn empresn colonizadora,
tituladn Sociodad Belps Awericans, con el proposito
prineipal de explotar ol rbol de Ia goma, & cuyo des-
arroflo parece sov propicio, ol clima de Ordn.

Dicha sociedad hn extendido an radio de necitn & la
panaderia, y cuontn yo con tres grandes estancing en el
Chueo saltefio, Hamndar ¢ha Unrneadns, «Rio Pesendos
y «Orfins, L primora esti ubieadn on Ing margenes dol
vio Seeo; 1o sogunda, on el rio Pesendo, adyncente o la
nueve via forron, y la tercera, & poen distnnein dol pue-
bio de Ortn.

Tn ln (ltima deo ontas estancins, o soeiedad posen ox-
tongan pluntaciones de frbolos de goma, y esti ensnynn-
do ol enltive, on gran oseala, dol eafé y o endin de azi-
ear, de ospeeios oxdticas, quu so croe de gran resultndo
on nguella region,

11l eultive dol arbol de o gomn, ke ensay6 ol prinei-
pio van semillas traddns de Axin, que no cieron resultn-
do. Posteriormente, 1o vogiednd inirodujo Gombién del
Anin 4.000 plantas pequedas, neondicionadey en enjones
gon tapa de videio, que vesistieron bion ol largo  vinje
por mar; pero que, ol Hegar & Buenos Airew, empeznron
f noearse, con fal rapides, quo solamente Hegaron 100
f Ordn, on vondiciones do sor plantadas von dxito,

Watestunto, ol ndministrndor do la estancia, sefior
Ulmann, en sus plantaciones do Ovfin, procurabn rusol-
vor ol prohlema, enspynndo semillag procedenter de Acre
(Brasil), Dospusn da algfin tiompo, 8o comprobtd que s
tng dabun huen resultado. Adoptadas porn Jas planta-
ciones on gran uieals, ao obfuve un éxite no  esperado,
pues mioutras en of Acre dichas semillan germinan leg-
pudw de doa moses, tu Opin brotan & low nueve dins,

Haen poco monon de dow moses, dice nuestro corriee
pongal, quo I empress wencionadn contaby ya con sie-
fo mil plantas Mo gomn lozanas; pere quoe un veeino eor-
o lon alambrados, pare que sus animales pastorcoran
dontra de lng plantaciones, coagionando In destraceion
completa do tres mil plantes. Tdovadoe dicho voeing fpre-
sonein dol juez, vonfosd su enlpabilidad, alegando que
no sonoefn ol yalor y In oxeepeional importancia de ekas
plantaciones,

Bl adwinistrador, afiade, neaba de roeibir del Brasil
wi gran enrgaments dogemillan del drbol de In gowe y
I infetado 1o formacion de slmficigos, cuya époen pro-
picia compronde los mosen do Morzo, Abril y Mayo,

T misma sociodad Bolgn Amerieana posce en In isle
Ao Caylan mas de 950,000 arboles  womoros; de muanera
qua In oloccitn do los campos do Ordn para extender el
pndio dpsus opernciones, constituye, por si solo, un le-
¢ho muy anwpiciose, parn el porvenir do aquella parte
de nueatro pafa.

1 Arbol t!{(x In gomn, & los weis afios de edad, ompleze
f producir més do un kilo de rosine, En eada afio ath-
giguionto, numentn su produeto de 700 gramos & un ki~

lo; de modo, que un 4rbol de veinte - afios, edad maxi-
mn de la especie, llega & dar diez y seis kilos de goma.
Generalmentoe, después de dicha edad, los frboles dejan
de produeir, ‘

Il precio de Ja goma es aciunlmente de 22 francos.
Antes de la crisis de log Istados Unidos, se sostenin
arriba de los 30 francos, por kilogramo,

BEn cuanto al café, las plantaciones
Orén, empiezan 4 dar un gran resultafo,

L cafia de azlcar contienc el 91 por ciento de mafe-
rin gacaring; de manera que es la mis rica delpais, pues
ln de Tucumfn s6lo da 80 por ciento. Ln diferencia del
11 por ciento cubre el exceso de fleto del producto ela-
horado, hasta el puoerte del Rosario,

existentes en

Cortando alfalfa con guadafiadora Imecinica

I cdilamo
HIBMBRA Y BXTRACCION DX SUS IIBRAS

Dies ol perito ngranomo Ricardo P. Bayf: Bl cfifiamo,
& tu par del lino, ov In planta toxtil mas cultivada en
Turopa, y su producto tione muchisima importancia pa-
v ol consumo. Mg planta anual, so distingue por su pa-
Ilo defgudo y largo, su follaje en palma, su olor fuerte,
y su vegotacion ripidaj os tumbién dioicn, es decir, que
Tus flores on las diferontes plantes son wmasculinas 0 fe-
moninas. B ciiiamo macho, no es tan alto ni tan grue-
40 como ol ltembra; este Gltimo es el que leva la me-
milla, :

Tn lag regiones Iring, ¢l cifinmo croce monos que en
Ins ctlidng; pero sus fibrug son mas finns y de mas va-
tor. ‘
L mojor variednd o la Piamonto, que aleanzn ‘hasta
einco wotvos de alturg, y o8 la que siempre go profiere
porque on los puises apropindos da siewmpre un resulta-
do Wieno, Tios vientos calientes y las soquing, perjudi-
canl mucho nl ehfiamo. Se siembra después de o Glti-
was holadas, eon tiempo himodo y enlurosc.

Necesibe. unn tierrn ries, bien mullida y libre do wma-
Tezas; ayuda mucho para su erecimiento el abono netive,
como de ovejn y caballe, 86 doben hacer para sembrar
ol obfinmo varias labores, In primera profunds, de (.26 4
0.80; nn sembrado do habas en ‘flor,  onterrado con ol
arado os un excelonte aboro, Agui ol porito agrémome
hueo nlgunas referencias de-procticas cfoctundas en la
ex~orouala do Santa Cataline y luogo agregu:

Como su enltive tiona por prineipal abjeto conseguir
1a fibra, #e puoden sembrar apnarte las plantas pars ge-
milla, arrancando los pies machos para dojar f los pios
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hembras mayor espacio, & fin de que mejor se desarre-
len y rindan bien. Bl cafiamo se siembra al voleo,
echando por hectirea 3 hectolitros de semillag para con-
seguir fibras yruesas y 4 6 5 hectolitros, si se desean
fibras finas, Se tapard {a semilla con In rastra, y se vi-
gila bien el sembrado, hasta que brote, pues lag palo-
mas y los pajaros apetecen la semilla de cifiamo y can-
san perjuicios. La escarda se practica & mano. Una vez
que la planta ha tomado fuerza y tapa hien el suelo,
eila misma impide {a vegetacion de plantas adventiciag,
Cuando las semillas estan para madarar, s¢ arrancan lag
plantas, & veces se sacrifica la semilla y asi se consi-
gue una fibra superior en calidad. Bl modo de extrac-
cion de las fibras se ejecuta igual que para el lino, cn
la siguiente forma:

Varios son los sistemas empleados en la campaia pa-
ra disgregar lag materias que tienen entre si pegadag
las fibray textiles del cdlinmo, operacion indispensable
para poder suearlas y entregavias & In industria.

Se macern el edfiamo, erlocindolo en recipientes hon-
iog, para que los tallos atados en manojos y colocados
vorticalmente con la punta hacia arriba, estén bien ta-
pados por el agua.

Algunos prefieren las aguas espesas y verdes, otrosg
lag elarng y Himpias: son mejores estas Gitimas, Se jun-
tan bien los manojos dejandolos asi debajo del agua con
tablas cargndas con piedras; sta maceracion durard, de-
pendiendo de la mayor 6 menor elevacién de temperatu-
ra, de cineo & diez ding, segfin los casos; pero el éxito
do la operacion exige nna vigilancin contivua para no
pasar del limite propicio.

La enriadura 6 maceracion estd completa cuando las
fibras we snean con facilidad, desde la raiz 4 la cima de
In-planta; Hegado el cifiamo 4 este estado, se saca en
seguida del agua, poniendo de pie los manojos pars que
essirran la que encierran. Después de varing horas, se
desatan los manojos y se exticnde el cdfiamo en algfin
prado de pasto corto, donde se deja de diez & quince
dias, dandole vuelta de vez en cnando 4 fin de que se
bianquee bien,

Cnando estd bien seco (que se conoce porque la chs-
carn se levanta sola), se vuelven 4 formar manojos y se
guarda en galpones donde durante el invierno se prepa-

rardn las fibras, lo que se hace triturando las cascaras,
sacudiendo y peinando lag fibras, hasta que queden Ji-
bres de materias extraiias.

Este sistema, como se comprende, 68 primitivo, pero
da muy huenos resultados.

Termina el perito agréonomo R. P. Baya, aconsejando
el culfivo del cafiamo, por reportar su producto una grany
utilidad industrial y 4 la vez remunerativa.

El cowpea.—Su cultive

Dice el sefior Mario Estrada: En Ias zonas templadas
y meridionales de la Reptblica se podra cultivar el cow-
pea como pasto de verano en las tierras demasiado es-
cériles para la ulfalfn 6 para el tiéhol colorado.

Cuando la tierra se halla libre durante el verano,
aunque no fuere sino dos meses, se hallard siempre pro-
vecho en sembrar cowpeas, pues los porotos ¢ el forra-
je compengardn los gastos de siembra y la tierra queda-
ri enriguecida,

Los numerosos andlisis comparativos hechos con esta
planta, prueban que en verde vale menos que la alfalfy
y que el trébol colorado, pero. que seca, cuuliene 1nés
proteina, mis grasa y menos materia fibrosa que el he-
no de lag dos plantas mencionadas. El heno de cowpen,
come el de lag leguminosas en general, es muy rico en
proteina y, como ya lo hemos sefialado anteriormente, se
debe mezelar con maijz, sorgo 6 pasto de gramineas pa-
ra st mejor utilizacion por los animales.

El ganado vacuno, caballar y lanar, punede pastorenr
un eampo de cowpeas como si fuese de alfalfa, pero des-
truye mucho con los pies; es mdas econdmico cortarloe y
darlo algo seco; de este modo se evita ademas que los
animales se metsoricen. Para engordar chanchos, los
vampos de cowpeas son muy apropiados durante el ve-
rano. Los porotos sirven para cebar gallinag y pavos,

Esta planta es originaria de los tropices ¥ tewe mas
el frio que el maiz; en [a zona templada de la Repabli-
ea es de importancia evitar de sembrarla cuando la tie-
rra estd frin 0 hfumeda; en este filtimo easo es facil gue
pudran fos porotos en la tierra. Se puede enterrar fa
semilla hasta 5 y 7 centimetros. Si se cunltiva para he-
no, darf mayor rendimiento scmbrada en lincas y ocar-
pida una 6 dos veces, ’

EN INGLATERRA—Un pastor de ovejas
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Informaciones

Bahia Blanca.—Por el puerto de Bahia Blanea,
desde Qctubre 1.° & Febrero 28 filtimo, se exportaron
21.226.982 kilos de frutos del pais, en cuys suma figu-
an: Jana sucia por kilos 19.810.787; cueros lanares
L.018.481; vacunos secos, 269.815; potros, 20.833; cabras,
B1.606 y corda 62.250. Los productoes de frigorifico su-
maron 9.166.275 kiles, correspondiendo 4 la carne de
carnero 5.17,992 kilos, id. vacuna 1.423.016; cueras va-
cunos salados 248332 id,; carnero 187.216 y sebo derre-
tido 1.091.738.

Macachin.--Mis de 200 familias de agricultores,
en su mayoria rusos, han venido 4 poblar los campos
arrendados,

. FPara el proximo afio, tendrd Macachin una de las mas
Euertes cosechas de cereales del Sur,

~— L eampaia esti bien, Losg alfalfares se hallan en
L uen estado. Se hacen grandes operaciones en haciendas
rordas.

—Hay el proposito de establecer una cremeria de im-
P ursanecia. Serd una nueva y floreciente industria que
prosperard, dado que existen grandes alfalfares en ma-
mos de pequelios propietarios, que dedicaran parte de
S8 potreros para tamhos.

IBgta industria, nueva en la localidad, cuenfa con el
wproyo general, y seri una nueva fuente de rigueza.

Neuguen, — i la campaiia el ciclén gue se desen-
cadend el din 17, causd enormes perjuicios.

Pergamino.—En esta ciudad, acaba de escriturar-
se en favor del sefior José L, Ocampo y sefiores Roman
Bravo y G2, campos gituados en este partide, por va-
foar, respectivamente, de dos millones ciento setenta y
d.or mil pesos y geiscientos mil pesos; lo que equivale 4
uin promedio de 305 y 400 pesos cada lectarea.

Es generalmente lamentado que las tierras se entre-
£uen i especuladores que con una falsa valoracion las
entregan al productor gue resulta asi perjudicado la ma-
¥ oria de las veces.

Posadas. -l conso tabacalero del departamento de
EEaczruaré arroja 4.257.100 plantas de tabaco, y el de
San José 449.515.

Prieto.—Se comenzd la recoleccion del maiz, que
promete dar un buen rendimiento,

Rio Chico.—Llegt el representante de una compa-
Tiia inglesa que establiecerad frigorificos y fibrica de car-
mnes conservadas enlos puertos Santa Cruz y Rio Galle-
gros. Los hacendados de este torritorio se wsusecribieron
con sesenta mil libras esterlinas en acciones de una
libra. Hau abonado el quince por ciento del valor sus-
cripto, para dar inmediatamente comienzo & las obras.

Tista operaci6n representa un esfuerzo, llevado 4 cabo
con grandes sacrificios por parte de los ganaderos de
asta regiomn,

Bl gobierno nacional debe cooperar decididamente 4
fin de estimular y proteger esta naciente industrin, fac-
tor indispensable para el desarrollo de In riqueza de
estas apartadas tierras, & fin’ de salvar la precaria si-
tuacion porque atraviesa la ganaderia en estos momen-
tos ecriticos, debido al fuerte ¢stoel» de haciends lanar
existente, sin tener salida en forma alguna.

IRojas.—8e ha dado principio a4 1 recoleccion de ln
cosecha del maiz. El rendimiento se cree gue darg en
el conjunto de treintp & treinta y cinco quintales por
cuadra, Se han hecho ventas desde cuatro pesos hasta
cuatro y cineuenta, libre de entrega, y sigue con tenden-
cia 4 alza.

Rogque Pérez.—Kl afio pasado se sembraron 7.000
h ectareas de trigo, 6.400 de lino, 8.100 de avena, 330 de
cebada y 280 de mais. Los rendimientos fneron de 17 &
19, 14 4 16, 85 4 40, 4 4 6, 38 4 4, respectivamente.

Se calcula' que-ol maiz sembiado alcanza & 8500 hee-
tareas'y que dard un rendimiento: de 26 » 80 por hectd-
rea - : SR
En Fuero y Febrero se han trasportado 600 tonelndas
e trigo, 600 de maiz, 5300 do lino y 8.200 de avena.

"En la estacion hay 15.000 holsas de cereales,

Reosario.—Desde ol 1.° de Tnero hasta el 21 del
corriente se han embarcado por este puerto 86.980 to-
neladas de trigo, 7.952 de maiz y 18,258 de lino.

~—Se ha realizado la venta de 2.000 novillos gordos 4
58 pesos cada uno.

—Durante el mes de Febrero pasaron por log bafinde-
ros oficiales de esta seceion, 9,987 animales, de los cua-
les 856 eran destinados A los mataderos y los demas &
invernada.

Por bafiaderos particulares pasarou 1,568 animales.

En la oficina respectiva se expidieron permisos de 1i-
bre trinsito para 8.804 animales, de los cuales 8.300
eran destinades para log mataderos, y los demds 4 in-
vernada,

—DLm cosecha de maiz esti dando Luenos resultados
en varias colonias, Bn Alvarez serd superior a la del
afio pasado. Tn Pavon Arriba el rendimiento es bueno
y los precios muy satisfuctorios, obteniéndose hasta 3
pesos por los 100 kiles,

Obsérvase que Ia exportacion temprana del maiz re-
cientemente cosschado y ne bien sazonado origina dete-
rioros en log cargamentos, que se arden durante el via-
jo y desacreditan el cereal en el exterior.

Rio Gallegos.—Hay demanda de brazos con mo-
tivo del comienzo de ln obra del frigorifico.

—Termina la temporada de la compra de lanas. La
barraca local comprd un millén quinientos mil kilos, y se
calecula en seis millones de kilos In cosecha de osta zona.

San José del Rincén.—Se han producido algu-
nos casos aiglados de una enfermedad que ataca 4 los ca-
hallos, que presenta iguales sintomas que el tifus, Bn
todos log casos mueren.

San Martin de los Andes.—Los exportadores
de ganado 4 Chile manifiestan que han tenide mal re-
gultado en lag ventas, debido & los bajos precios.

—Se nota gran paralizacién mercantil.

Tucuman, —Los industriales y cafieres hacen edleu-
log sobre la proxima cosecha, Algunos le asignan gran-
des proporciones, y otros sostienen que hay exageracion
en esod cilenlos. Tio cierto es que hay mucha cafia bue-
na y bastante en malas condiciones. Por el momento se
puede caleular que la cosecha serd buena. Son snma-
mente favorables los fuertes calores que reinan. Actunl-
mente se han realizado algunas operaciomis de cafia &
11 y 12 centavos. Los precios tienden 4 sostenerse den-
tro de esos limites.

Uraguay (B R)—EIl movimiento de exportacién por
este puerto, en los meses d¢ Enern y Febrero, ha alcan-
zado A 34.000 toneladas, de las que corresponden 15.C00
al trigo, siete mil al lino, mil quinientas & huesos mo-
lidos v el resto 4 otros productos.

En igual tiempo se importaron 7.100.700 kilos de car-
bén mineral de Cardiff, 1.650.000 kilos de sal de Cadiz
v 569.000 pies de pino de ten y spruss de Norte Ameé-
rica.

Montevideo.—Las maderas en vigas, 4 cargar en
gl Pilar, se cotizan de cien 4 doscientos pesog més bara-
to que cn la Asuncion.

Tupiza (Bolivin),—Se caleuln la exportacitm, térmi-
no medio mensual en este afio, que se hard de los mi-
nerales de ésta y de Pobosi, en 200 toneladus: lo que
prueba la gran importancia que terdrd el ferrocarril
Central Norte Argentino.

La produccién de manteea

Union Argentina........oovoviiinnnn, 7.600 kifoy

B R 30 PSP 1.000 »
Cooperacion (Scandia)...........oovee. 5.800
ProgTes0.. s v veerrininirer i s 3.000 »
ARG A 1 O 2.000 »
MOEI0. e e et riie s 1.500 »
Molino Qegte......vvvrevinnieiinnnes 1.800 »
Gandareni . v v vreaerrssoronsraansss 1.000 »
Delicin..viirvereerennns 50O >
BT AT 7 O 1.500 »
Tia Central,. o vt inirieneinnenainen, 400 »

Total.... 25.700 kilos

(Sigue en lg pigina 1V.)
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Laurak-Bat.—Lucida y animada como todas, resulto la
vefada que se efectué en los salones de esta sociedad el
20 del actual, en conmemoracion del XXXIT aniversario
de su fundacién. .

tomenzo eon ¢l Gernikako Arbola, cantado por el coro,
y que fué escuchado de pié por la concurrencia.

Bl sortziko Laurak-Bat cantade por In masa coral,
fué un n@mero completamente nueve y del agrado del
ptiblico,

Tl Sr. Maréin Lazeano interpretd con bastante gusto
la famosa romanza de la opera Mefistofele,

Seguidawente el Sr. Ariznabarreta canté como un ver-
dadero maestro la romanzn de baritono de Dineral, her-
mosa pagine musical que supe bordarla cou delicadeza.

La primera parte terminé con un nmero fuera de pro-
gramn 4 cargo de un joven bergarés, un flautista notable.
Acompafiado al piano por el 8r. Gueresta ejecuttd admi-
rablemente ana preciosa fantasia sobre motives de aires
baskos, prodigindole el auditorio una nutrida salva de
aplausos, viéndose obligado 4 tocar una bonita polka de
coneierto,

Un corto intermedio y empez6 la segunda parte con
Tog Cantos Populares baskongados por In masa coral. Esto
bellisimo arreglo del maestro P. Retana tiene un sabor
deliciosamente bagke y fué interpretado con exquisito
gusto, como pocas veces se ha cantado en el Laurak-Bat,
Produjo en I concurrencia una impresion gratisima, que
exteriorizd con sns calurosos aplausos, haciendo repetir
tan sentimental como carncteristicn canto, que comienzn:

Ay ori begi ederra
Iruritzentzait eperra,
Gauza oberikan cz da.

Kl dto de tenor y baritono de la opera Chantén Pi-
perri cantado por los sefiores Galarragn y Ariznabarretn
gustd muchisimo tanto por su bella factura musical, como
por In delicada interpretacion que supieron imprimirie.
Ast lo demostrd el auditorio al prodigarle sus aplansos
al terminar, pidiendo su repeticion.

Como coronamiento de la velada, entond nuevamente
el himno de nuesiras libertades la masa coral, que fué
esouchado respetuosamente.

La concurrencia se traslads 4 las galerias de la cancha
i-presencinr el aurresku que bailaron en union de los
laurakbatenses varios simphticos marines, en su mayoria
mundakeses, pertonecientes Ala tripnlacion de unos barces
bilbainos que se hallaban accidenfalmente en el puerto.

Continué en la caneha la alegrin a1 xon del {amboril,
alternando con al baile del salon amenizado por tnn buena
orquesta, hasta las altas horas de la maliana, en medio
de 1a mas fraternal armonia,

Pello Mari,—Hemos tenido el gusto de saludar en esfa
redaceion & nuestro vie'o amigo y colaborador el cono-
cido poeta don Pedro M. Otafio, Pello Mari, que so en-
coutraba accidentalmente estos dias en la eapital,

Ayer regresé para Pérez (Santa 1é) donde en In nctua-
lidad reside con su familia,

Sesi6n musical,—E! conocido compositor musical don
Francisco José Lapes, dio & conoeer anteanoche, priva-
damente, & un reducide nfmero de nmigos, en el piano
del «Laurak-Bat» varias de -sus fltimas composiciones
que acaba de eseribiv, notables por todos conceptos; o
que nos agradd sobremanera, porque fuimos log prime-
rog, hace ya bastantes afios, en descubrir sue cualidades
como compositor,

Sw 6pera Abén que {an aplandida fué en el Politeama
e Buenog Aires y en los teatros de Milan, no tardard
en darse aqui.

Monumento al Dr. Alem.—Al escultor bilbaino don
Manuel de Basterra, acaba de -confidrsele por la munici-
palidad de Zarate, ln ejecucion de un monumento que
4 la memoria del malogrado jefe radieal gue encabezn
estas linens, se levantari en la plaza del mencionado
pueblo. - - e

Su inauguracion se-verificard en la -fecha del Cente-
nario de la Independencia Argentiua, '

Enlaces —E] 21 del actual se verifico en Chascomfs
el enlace de la sefiorita Lucin Aldalur. con el Sr. Rafael
Gonzilez, cuya ceremonia se festsj6 con una animada
fiesta familiar. o

—En el Azul se ha verificado el enlace de la sefiorita
Mariana Durquet con el Sr. Manuel Guruchaga.

—Bn Arroyo Corto, se realizarf en el .mes de Abril,
ol enlace de la sefiorita Victoria Nayarre con el doctor
Pedro 8. Sancholuz.

A todos, nuestros votos de felisidad.

Fallecimiento repentino,.—Rl Tuunes 29 del actual, 4 las
11 a. m., en el momento que sc sentabn en In mesn para
almorzar, dejé de existir repentinumente, sin exhalar la
menor queja, nuestro apreciable pajsano don Juan G. Jau-
regui, que residia en el pais desde hacia mucho tiempo,

Estuvo establecido en La Plata hace muchos ajfios y
en [n nctualidad era empleado de la casa de los sefiores
L. Labadens y C.# : )

Esta inesperada noticia causars geguramente dolorosa
sorpresa en el vasto cirenlo de relaciones do'la familia
del extinto, 4 la que enviamos nuestro mas sentido pé-
same, '

General Arenales.—Se ausentd definitivamente el cu-
ra parroco, sefior José Esteban de Otamendi, con desti-
no & General Guide, para cuya parroguia ha sido de-
signado, :

Rl sefior Otamendi fué objeto de una carifiosa mani-
festacion. :

Funerales.—El 1.2 de Abril, 4 fas 9.30 p. m., 86 cele-
brard en ln iglesin de la Concepeitn un funeral en su-
fragio del alma de dofia Martina E. de Garchitorena,
fallecida en Elizondo (Nabarra) el 15 de Febrero Gitimo,
como digimoes en el nimero anterior.

Pasajeros,——R! 27 del actual se ha.embarcado de re-
greso el Sr. Luis Labadens, que deberi Negar & estas
playas & mediados de Abril.

~—8e han embarcado para Europa: R. Tcheberri, San-
tingo Echart, Juana Maria Ibarrondo, Luuisa Artigue, Maria
Salaber, Mannel Larraiiaga y Bernardo Hourcade,

--Han llegado del viejo mundo: G. L. Aguirre, J. Taro,
Joaquin Errederena, A, de Maturana é hija y M. Eli-
zalde. . L

Necrologia,—Han fallecido en Buenos Aires: Bautista
Etchepare, Luis A, Urquiola, Luisa Miquelarena, hija de
nuestra constante sngeriptora dofia Manuela G . de Mi-
quelarena; Maria T. de Iribarne, Mmiia Elichondo, Do-
mingo Garateguy, Cruz M. Sein, Juan Bautista Jaure-
guiber, Martin Cigarroa, Maria Pechelu de Duhalde.,

Eu Rosario: Ramén Murua, '

En Santa Fé; Joué A, Aldao.

En Montevideo: Gregorio Leguizamon.

En- Santiago (Chile): Aniceto Vergara,

Tin Coronel Dorrego: Alberto ¥, Chapar.

LAAAAA o Bt A A0 A0 A A Al 0 aana 0 b da aid <)
ADMINISTRATIVA:

Suplicamos encarecidamente @ los Sres.. sus-
critoves de la campafia que estén en descubrer-
to con esta Administracion, quieran hacer el
servicio de enviarnos el wmporte que adeudan,
sin pérdida de trempo, & fin de evitarnos los
perjutcios comsigurentes, pues como se sabe, fina-
liza el trimestre, hoy 30 de Marzo.
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AL ABA

TrATRO ¢PARISIANA».— Con este titule ho abierto sus
puertas en Vitorin el Bonito tentro de ln ealle del «Gre-
neral Alaba», parn dar seccionos cinematogridicas.

Ll dd

1, oARNAVAT.-~Informan de Vitorin que ol earnaval
resultsd poco animado, & posnr del harmosn tiempo pri-
maveral reinante.

.rre

ASAMBIMA REMOLACHERA— S0 ha verifieado en Vitoria
unn imponento asnmblea de remolacheros, pura protestar
dol neuerdo do ta Sociedad Genernl Azuenrers, do limitar
i 2.000 toneladas In produceion do vemolacha en Alaba.

T.n nsamblen acordd por aclamacion no sembrar romo-
lnelin en la provinein, y dirigiv uve exponieion i lns
tortes, pidiendo In relormn dolo ley de anflenres,

R

TRRRIBLA TRMPORAL,— T3] mes posado desenendond en
eftn provincin un horrorosoe temporal do granizo y nievo.

Tins tormontas 8o sucodicron easi sin interrupeitn, ca-
yondo duranto oliag varins chispas, €éatns no cansaron
desgracing porsonnles, poro si nlgunos desperfectosn de
conuiderncion,

RASad

TruNpiMiaNro.~-Tin Vitorin so hundit parte dol de-
poaito de Ia traide do aguns, cuyas olirns #e ofectlinn on
Arnen,

Por lorbins, no habo que Inmentar dosgracin personnl
alguna,

N,

Trorea o~ Tin Diputagion provineinl anunein el ve-
mate do lns obras dol pabetlon da Alienndos del Asilo
provineinl, coyo presupnesto sreiende & BT.000 pesebag,

Garanas pi oro.—Una tereible helada ha aislodo por
completo f oste pueblo de toda alaso de comunicaciones,
eronndo unn angustioss situneian al vocindario,

—TIn aminorada considerablemente n opidemin grippnl
quo hasts ahorn venin padocitndoro en extn Toealidad.

TONPEIOTO POR BE ABUANTARILLADG, - BREA siondo ab-
Joto de muchos comenkarion on Vitarin ¢l dictamon apro-
hudo on ol Sonado por el cual ke conmidera que no hay
tarminos hbiles para deelarar de ntilidad pahlien tan
obrag do nuovo aleantarillado de Vitorin, parea los efectos
da expropiacion forzosn,

Bato eran un conflicto muy geande, pues low propicta
rion do engas wrbnnar se njogan & hacer ol acom etimiento
“en ln red de aleantarillos y haee que sea eomplatamento
infitil 1o magna obra del aicantarillado,

Por estn razon, ol Ayuntamionte quaerin In ley do ex-
propiscion forsoss, In ounl fuf aprobadna en ol Congreso,
pera no en ol Senade, eomo low digo,

Hete ora uno de low asnton que levo b Madrid Ia
somision dol Ayuntamiento.

GIPUZKOA

AMIGOS DE TAS Arrrs. Dicon de San HQohaation, que
armonta, considerablements on forma que supern & fow
efdlenlon mas optimistan, ol nfonero de loi adberentes &
11 nuava sociednd quo levn ol titulo do extas lineas.

E 222 )

CABALUATA CARNAVALBSOA.—(on inusitadn animacion
go colabro esto nfio on San Scbastin, Ia enhalpata eny-
pabalesen, con mnas numeroso personsl y mhs en carficter
gue la del aflo pasado,

1 desfile d’e tan notable cortejo fué presenciado por
inmenso gentio.

En otro lugar (}ul presente nimero aparece una cronica
con Ia reproduceion de las principales carrozas.

Yo otras veces hemos dicho, Flay que dejar & los do-
nostisrrag para hacer cstas cosas, '

O

K 'RLAFONO. PROVINGIAL—Avanzan vapidamente los
trabajos de tondido de la red telefonica provincial de Gi-
pfizkon, A estos trabajos se dard en hreve mayor impulso,
pues, recibide -ya una pavte del materinl adquirido, se
aumontara ol namero de operarior ocupados en la linea,
para que ésta quede tendida en el mis breve plazo po-
gible,

Se han distribuido ya ontre diferentes pueblos do la
provincia mis de 8.000 postes destinados & la linea to-
lafonica, habiéndose colocado los de low trozos compren-
didos ontre Hernani y Alegrin y Hernani y Usurbil, y
patando tendidos los de una gran parte de Ia linea ge-
neral por Zumarraga, Bergars, Bibar y Blgoibar,

Bl ingenioro industrial seiior Behaide, encargado de la
diroceion de nguellos trabajoy, estd haciendo estudios por
lo parte do In costa parn el replanteo de la linea por
Zumaya, Arrona, Iracta, Muninsore, Zarauz y Gtetarin.

-

RoMER(A DI LAS LarAas,—I1 21 del pasndo se celebro
en Loyola (harrio do San Sebastian) la tradicional ro-
merin de 1as lapas.

Acudié numeroso pablico, anngue la baja temperatura
quo roind durante la tarde no ern muy propicia para
exclrsiones campoestres.

Tn dicha romerin se hize gran consumo de lapas y
gidra.

vess

1 ongro B Oviepo,--Ei mes pasado encontribase
on Ban Sebastiin el sefior ohispo de Oviedo, don Fran-
cisen Tavier Baztan, con fines de su ministerio.

izo una exenrsitn por Ing imnediaciones de San Se-
hastian y no ocnlto ol prefade A sns acompaiiantes fas
gratny impresiones que lo produjeron tan bellisimos pa-
HOTRIM/Y,

s

PupNesRRABIA VIR WUy adelantados los trabajos, y
no tardardn mucho tiempo en terminar, ¢l nuevo eamino
on construccion que, desdo In carreters i Irfin, y término
dol harvio do In Costn, Ko dirige i Zulustn-aundi y que
vesultarh do suma utilidad, espocinlmente pars lon ca-
goros do aquollos alredodores, favorecidos en gran ma-
norn von lo aperture de estn nueva vid quo facilitard el
frangito do carros y domis vehieulow por loy citados pa-
POOH.

o—ve

Hn Tron.--TTa formado ol notable violinists flon Céaar

Teuerido unn huenn hande de mhsiea,

e

i MipAw ~Iallfndose jugando varios nifios en las
inmadisciones de engerio denominado «Barrena», al

tado do un rie, uno do aquellog, Hamado Juan Joué Lete, '

guve 1o desgracin do enorse al agua, (]onde perecid aho-
gado, sin quo 88 lo pudiers prestay ningn auxilie.
LY

T.a NIRA CRISTETA @ofy,-~Bn el congiorto que ha dado
on of Tentro de Bollas Artos, de San Sehastifn, ogtn nd-
mirnble criatura, despoertd en ol plblico gran enfusiagmo,
heeiéndoln salir i escena varias_voeos,

T +«Teeona de Ballets do Beriot, In intorprett con
gran ma estrin, jmpropin de sus pocod anoa,_(nyenus cuenta
onaea), dando prushas d.u lm'sen!zn‘ artistico nl fmx:mw
Hompo que de un MECANIAMO umupqx-ub](s on la prociosn
«Yorenata & Knbeliks, pues el passje de doble cuerdn lo
gjecuth eon una procision impecable.

' e

THEMPORAT, DB nosvegs.—~Tl mes pasedo reinh en cata
provinein un gran temporal de nieves, ’
Tin Ynn Sobastitn produjo vevios perjuicios en (a8 odes

o log hilon telefonicon y cn Tos postes. '
Despubs do In grean novadn comoenzd A laver muy
fuarte, y cl frio que se dejaba sentiv era verdndernmente

"intenso.
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Desararecipo.—Dicen de Mondragon, gue el vecino
Juliin Balenzategui Urcelay, habitante del caserio «Uri-
barsubi», del barrio de Iribarri, cercano & la villn de Mon-
dragbén ha desaparecido. Se presume que el pobre hombre,
al regresar de la feria para su casa, haya perecido aho-
galdo en el rio Aramayona al pasar forzosamente por un
puente antigue sobre dicho rio, pues era oscurisima la
noche.

—ves

LAS FIESTAS DR INVIERNO.—En San Sebastifin se estin
realizando interesantes fiestas de invierno que han dado
motivo para que aquella bella poblacion se vea favorecida
de forasteros. ’

Seorr BASkO.—En el fronton cubierto .del paseo do
Atocha, de Sun Sebastiin, se estin jugando interesantes
partidos de pelota que son presenciados con agrado por
numerosa concurrencia,

o

TN RentEria.—Se estin dando funciones teatrales,

las que acude inmensa concurrencia.

Py

ANarQUISTAS AN SAN SEBASTIAN.—Tlegaron & San Se-
hastian el anarquista Ferrer, exdirector de ln TEscueln
Moderna de Barceloma, y su concubina Soledad Villa-
francn, recientemente expulsados de Portugal.

Desde que se tuvo conocimiento de la 1legada de los
anarquistas, la poliefa redoblé la vigilancia, y deciaré
dicho fuerata que sn viaje so6lo obedece & los proyectos
de establecer en cada una de las poblaciones que visita,
una esctiela racionalista.

No hace falta en nuestro pais esa nueva calamidad;
pues bastantes han sido importadas hasta ahora, en por-
juicio de nuestras tradiciones y buenas costumbres.

Raaal

Las oBraS DE LA S00iEDAD DR FoMuNTo.—Informan
de San Sehastian, que la Sociedad Fomento ha adjudi-
cado 1as obrag de excayacitn y cimientos del Gran Hotel
Maria Cristina & don Lorénzo Arteaga, cuyas obras se
smpezarin en hreve.

La ejecucion del Teatro comenzara inmediatamente des-
pués que el proyecto aceptado por el Jurado sea apro-
bado en el Ayuntamiento; asi es que hasta ¢l afio 1911
inclusive, tiene la gente obrera trabajo que harf que en
parte desaparezca la actual crisis, .

Tog proyectos de Teatro serfn expuestos al pliblico en
cuanto el Jurado dicte su fallo.

ey

BN ZumarraGA.—Ha llamado la atencion este afio la
brillantez de los bailes de carnaval, organizados por el
Casino Recreativo de dicha villa,

Hube mucha animacion y buen humor, sin quo hubiera
que lamentar la mis minima nota desagradable, como
corrresponde 4 gentes de buenas costumbres y educadas,

Reaad

Nucroroafa.—Han dejado de existir en San Sebastian:
Melchora Leunda Weheverrin, Pedro Murua Lete, Juan
Tbarburn, Ignacia Azcarate, Marin Prudencin Urrutia y
Zubeldin, Ménico Ochoa de Zabalegui y Julidn Olabe y
Picaza.

Bn Wibar: Ceferino Sarasketa, hijo del famoso pelotari
«Chiquito de Hibar.»

NABARRA

ComposiciON MusioaL.—Leemos en un diario de Arte,
que el tenor nabarro don Manue! Huarte ha eserito una
romanza titalada «L'Orfanello», & beneficio de los sobre-
vivientos do Sicilia y Calabria, cuya obra parece que ha
tenido un gran éxito en Italia,

Easad

BN Purnte ua Bumwa.—~Ha sido muy lamentado el fa-
MMecimiento de In respetable sefiora Fermina Urbina, acae-
cido recientements,

Era la finada un ejemplo de bondades y virtudes, una
dama querida por cnantag personas la conocian.

SrorT Basko,—Iuforman de Pamplona, que los par-
tidos que siguen concertindose en el «Juego Nuevo» son

muy competidos, log cuales se ven favorecidos siempre
POr numerosa concurrencia.

Ex ABArzuza.—Se ha dadoe por varios vecinos ung
gran batida 4 los jabalies que han hecho su aparicion
por aquellos montes.

EnspfNanza agricora.—Con muy buen acuerdo se hy
dispuesto que en las escuelas de esta provincia se den
nociones sencillas de agricultura al alecance de 'u com-
pronsion de los niiios.

Es muy digna de aplausos tan @til iniciativa,

En Tararna—El Ayuntamiento de esta ciudad estq’
gestionando un empréstito de 875.000 pesetas al 4 por
100 con objeto de recuperar terrenos y corralizas y dar
golucion al asunto tan traido y llevado de los corrali-
ceros y roturadores.

Dicho empréstito sé amortizard en sesenta afios y res-
ponde con todos sus haberes ¢l Ayuntamiento.

—Celebraronse lag fiestas anuales con mucha animacion,

Los mercados viéronse muy coneurrides, habiéndose
hecho muchas transacciones,

—Ha sido tan intenso el frio durante varios dias, que
en alganos pantoy el termémetro llegd & marcar nueve
grados hajo cero.

Exy Anrno,—Con objete de disminunir la emigracion, se
han puesto en enltivo en el monte Esquibel, 8.000 ro-
badas proximamente,

Bste procedimianto ha satisfecho los deseos de todos
sus vecinos.

———

Dr Urroz.—Escriben que son muchos Ios ubreros que
actualmente se ocupan en las obras del lrati. Unos en
log terraplenes del «Pamplona-Aoiz-Sangiiesa», otros en
el montaje de los rieles, y los canteros, que no son pocos,
flevan con gran actividad las obras de aleautarillas, ete.

—&8e encnentran muchisimnag personas a(ncandns del
traneazo,

Lr carNAvan,—Segfin vemos. en log diarios pample-
neses, las fiestas de Momo se han celebrado en la mayor
parte de los pueblos de esta provincia, con visible ca-
ricter de decadencia.

No se pierdo nada.

hataad

PrEPARATIVOS PARA SAN IMmrmin.~—La Comision de
Fomento del Ayuntamiento de Pamplona ha dado prin-
cipio & los trabajos preparatorios para la organizacion de
lag Fiestas de San Fermin,

ree

Opra wLogiADA.—Er objeto de grandes elogios una
obra del director del servicio de agricultura de Ia pro-
vincia de Nabarra, en Ia que se explican lag epidemias
de olivos, vifiedos y sa dan & conocer reglag para su
destruceion.

Considérase 1a obra como finica en su género.

Laaad

SanT0os b AauA.—Don Jusn de Larreta gestiona la
autorizacién pava derivar 20 litros por segundo de la
regata Uborea; 28 de la Antasoro; 8 de la Gorostieta, y
4 de In Umengorate, en jurisdiccién de Atallo, en total,
60 litros por segundo de tiempo, para utilizarlos me-
diante nn salto de 406 metros, en la obtencién de energia
destinadn & nses indastriales.

R anad

EsTADO DE LOS CaMpos.—Segfin informaciones reci-
bidas por el filtimo correo, el estado de los campos en
esta provincia es completamente satisfactorio, y las Gl-
timas nieves han sido acogidas con jebilo por les labra-
dores, que ven las tierras dotadas de Ia humedad mis
conveniente para el buen desarrotlo de las plantas.

e

EN Onazazu.—Fué encontrado muerto en su domicilio

el vecino don Francisro Barandiarén.

oo

NomBraMIENTOS.—Por 1a Junta provincial de Instrue-

“cion plibliea han sido nombrados maestros interivos: Don
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Isaae Gofii, de Armafinnzas; don Pedro Iriarte, de Olagiie;
don Ramon Lizarraga, de Hoarte-Avaguil; dojia Matilde
Gouztiles, de Induraing doiin Felipn Pagadigorris, de Bel-
zunce: dofin Marin Mirn, de Lezaun, y dofia Coarmen Ifj-
dola Martines, da Villafranca.

e

TN Brazonpo,—He fallecido en este pueblo, ol Sr. Ts-
teban Ogacar y Urrutia & ln eded do 71 afios; era per-
gonn muy conocida en todo e} vallo del Baztan y extrve-
madamoente vineulado en In capital de Giptukos,

By [os Aroos, - Declarose un violento incondio en Ia
easn sefnlada con el nfumero 138 del harvio nuevo de dieha
villa, propiodad do don Wlorentive Alegria,

Después do incesantes trabajos se consiguin loealizar
ol sinionero y poner en salve log muebles de 1o cusn,

Pambidn fué recogidn poeo menos tue asfixiads wnn
erintura do pocho, In que milagrosnmente salit con vida.

BN Gomunra.—Ta resultado interesante a fiestn dol
Arbal, i In que acudieron todos log niftos del pneblo.

rrry

Burausen.—~Bu ol Hanoe da este pueblo habin el mes
p?.mulu un motro de nigve, y mas de cuntro en low ven-
FIRUCTon,

L eirenlacion do caballoriag se haein imposible y ai-
fleilisima lo do las personas.

L2 aad

Nuaronoafa.—an falleeido en Pamplona: Poedvo Ortiz,
José Mavillo, Bernsrdo Ivistn, Cabrisl Uterga, Mariano
Ortiz, Josefn Blicogui, Mapdalonn Alcegn, Clandio Ollo,
Uataling Mofinolarens, Rosario Baleztenn y Tomfs La-
rranchebere,

Bn Sanglesa: Camila Traneés Madrin,

Bn Puente La Refna: Antonin Arvizaletn, Mariano (M-
rizn y Mamorte Osés,

Ba TIrarzaun: Nicoto Mendia,

B Mondigorrin: Josefa Garefn y In nifia Consolacion
Aldoa,

In Lerin: Nicolasn Solano,

B Tadela: Forminn Unzu,

T Arbizu: Pranciseo Rezguin y Migoel Antén Arafia.

Bn Lodoese: Dominies Martines da Bsproncedu.

Ea Urhiesin: Czegaandon) el pivroco don Jowd Marin
Oroz,

Tn Artajona: Santiege Ayestarin,

BIZKAYA

Brnmio,—9¢ ha vorifieado en @l Centro Bagko do k-
tn loeadidad unn velada lrieo-dramttion guy ha servido
parn ostrechar Ton Inzos de afesto do low guo pienton
haglknmonto,

Se ropresentd la comedin titwlada ¢Gorf Euskndis ol
gofior Arrospide, enyn interpretnciin esinbn & corge de
los jovones Jawregizny, Goyencehen, Bilbnu, Urinets y
Agtorkia, perfectamente socundnidon por lasg ngraciadns
weftoritas do Ampnran, Zahala, Blorviaga, Ugarte y Mu-
pnvtogui, todos los cunles carnctervizaron notablemente
guy papeles, siendo objeto do muchon apluuros por pare
to do In conewrrencia, que repetidnn veces los hizo snlir
fi oscens,

Los sefiores Goyenechon, Osarategni y ol tiple Thacha,
santaron notablomente varion pasajos do In Hpoera +(CChan-
ton Piporei,» oscuchando nl final muchas pabmada,

1 modosto Joven Jeatw 'Pollaoehe, pinth Jaw decorn-
clones apropiadas para dicha obra. . .
0 pablico salio gratamonto impresionado, pitiente

quo &0 ropitan osas veladns que flustran y ertrochan Sus
nmistados,

Tarminaron nmbas velndas cantindnse por la eoncu-
rrancin, eu pidy descubiorta, el «Husko-Abendaren Ere-
norkijns,

Eaand .

PROOREO RUILOBO.~Diee Ta preasa hilhaing, quo 8-
guo wiondo objeto de today Ins sonversationss Bl proce-
80 que o Mmatraye & To compadin sBanlo-Costellanay,

12l neusndor privado ha dovuelto ol sumario pidiendo
ge instruyan nuoves diligoncing encaminadas i consepmy
Ta dopuracitn concreta de Jos hechos, payn qus en Bt

B

caso, 86 proceda al procesamiento do fos capitalistas in-
gloses y espafioles, interesandos en [a sociedad, y entre
lov cunles figura el general Polavieja. :

g

@Grueo anvinigTa.—En la Juventud Baska, de Bilbaos
ha gurgido Ia idea de coustituirse un grapo alpinista,
que recorrcrd el pais basko, aprovechando las exenrsio-
nes (quo vealice para propaganda de enskarismo.

Todos log aitos, en el mes de Septiembre, se organi-
zarh una expogicion fotografica con las vigtag obtenidas
por low digtintos aficionndos del Grupo Alpinista,

Nos parece una excelente idea.

el

TN Arrangumaca,—Durante una terrible tormenta,
wn rayo penctrd en la iglesia parroguial, hundiendo la
hoveda del templo y caunsando obros importantes destro-
7.08.

L pareto de Ia sneristin so hundio también, arras-
teando en su cnida las imagenes, quedando en ol suelo
completamente destrozndas,

e

Romwtoto anrMiNano.—Ian  quedado terminadas en
Bilbao, lag ebras del hermoso edificio con destine & Al-
hondigea.

Dicese que In innuguracion se celebrard eon toda go-
lomnidad en la primera quincens de Abril.

e

TRASLADO DI SOCIEPAD,—Tas oficinas de In Camarn
de Comereio y de la Industria, establocidas on Bilbno,
han side trasladadas 4 un nuevo edificio en la calle de
Bailen,

 ad

INTHRESANTS  GONFBRENGIA, - Bl ilustrado  abogado
don Federvico de Belnustegnigoitia, di6 una conferencin
on defensa del idjomn cuskern, en los salones de la Ju-
ventud Bawkn, de Bilbao.

L sintosis de su diseurso fué la necesidad y el debor
que todo huen hagko tiene de contribuir al engrandeci-
miento y difusion del milenario idioma  de nuestros pa-
dres; refutd de wn modo concluyente los argumentos que
as hacon sobre fus dificultades que ofrece el estndio del
punkera; fugtigd @ Inw elages dircctoras por el abandone
en que Lo tienon, skl come i los baskos,

Y axpuse ln conviceiom quo tenin de que g1 se traba-
jorn, eomo es un deber, on su difusion, dentro de pocos
afios wo hablarin por la gencralidad el hasknenzo.

T conenrrencin quo Hlanabn Jod salones dispensd una
palve da aplaunsod al patriota orader,

e d

1N Cageinno Brogassreia,—Ocurri6 una sensiblo dos-
gracin, .

{Tn enmpesine iamade Sentingo Arlucen we encontra-
ha frabajando en el derribo do un firbo) do 40 centime-~
gron do capesor por tres metros do alto,

Dobide indudablemante 4 laberle quitado de la raiz
whs tiern de la necosarin, ¢l irbol cayd sobre ol alden-
no ennsdndolo tan graven fesiones que fallocid al poeo
tiempe.

ACBROA DH UN MONUMBNTO.—Kn una de lag sesionen
Ao} Ayuntamionto de Bilhao, se guseitd unn h}rga digeu-
aitm con mobive de In peticion de terreno solicitada por
1 Hosiodad «Bl Sitin,» para clevar un wonwmento en
pt nuevo pavgue, dedicado & las vietimas de Ja libertad,

14l concejal nacionalista sefor Azuls, se opuso fi ln
goneosien, ) .

Manifesté que no guerin entrar & definir quiénos ha-
Dian aido Jog vietimas de lo guerra, porquoe entendia que
lo won Yos haslongados que pm'il'gm-on gus derechos,

Propuso que en lugar de erigir estoc monumento 8o
levantara ano § log Tuerod, sontribuyendo ol municiplo
eont In cantidad de 1000 pesetas. .

Tos soeinlintag y republicancs 8o opusieren L osta pe-
tieion, neegiéudoeln con burlas, (Enseguida so les v In
oroje A esng pantes cuando se fratan corns haskas),

T concejel aofior Kignozabal protesto do Lo falta de
soriedad de diehos concejales.

No ae tomd ningln wceuerdo.
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LA BASKONIA

En Germika.—Ha tenido lugar en el Batzoki, una
veladn literarin de caricter eminentemente basko.

Di6 comienzo con la presentacion de los pequefios ba-
serritarras de Ibarranguslua, que vestidos & la antigua
-usanzs, euntonaron aslegres composiciones poéticas alu-
givag # nuestros campesinos.

La comedia en un acto Idekualk Allkarrekin obtuvo aca-
bada interpretacion, gustando extraordinariamente.

L nifia Juana Bantista Ibifingabeitia, de muy corta
edad, cansd verdadern admiracion en el n.nditori(_), inter-
pretando en el pinno la sinfonia Vizkaitik Bizkaira,

Lin representacion de «Sasi Cubola» por el cuadro dra-
mético fué esmeradisima, notable.

Hubo también otros nGmeros musicales que fueron del
completo agrado de Tos concurrentes.

e

NAacioNATISTA CONDENADO.— Ha causado gran execita-
cion entre el slemento nacionalista de Bilbao 1a condena
de 28 meses de prision recaida sobre el sefior Luis de
Arana, sobrino del malogrado fundador del nacionalismo
hasko, .

Dice el telegrama que da cuenta de esta.condena, que
el referido sefior, durante la noche de San Ignacio, en
el paseo del Avenal, dio gritos subversivos,

KEsta versiton, para los que no eatin al corriente de lo
que ocarre en tal dia, podrian figurarse gque los nacio-
nalistas promueven incidentes y es todo lo contrario.

A una persona recién llegada de Bilbao, no hace afin
ocho dins, le pertenece la siguients version, que creemos
oportuno transeribir:

<E8 costambre tradicional que la noche de San Ignacio
ojecnte 1a banda munieipal bilbnina Ia Marcha de San
Ignacio y el Gernikalko Avbole, y casi siempre, por no
decir infaliblements, ln gente extrafia al pais que en el
fondo no puede ocultar su antibaskismo empieza 5 sizear,
f silbar 6 gritar fueras, ¢es posible que un hasko bien
nncido gue se encuentre cerca de teles apaches, soporte
gon indiférencia tamafio ultreje? Lanza en formn de pro-
teste los primeros gritos que se le ocurren, y ese es 6l
delito que me le imputa al 8r. Luis de Arana, un joven
modelo en toda la extensién de la palabra.» '

Keota opinién nos corrobora ofras gque recorddbamos al
respecto, que vienen 4 comprobar que ge trata de cometer
una injusticia, ‘

iMalo es tirar mucho de la cuerda porque puede rom-
perse! ‘

. Lanald

Ernaxomonn,—Bl Aynntamiento de esta villa ha apro-
bade wna mocitn dol alealds sccidental don Angel Ido-
yags, proponiendo que el Ayuntamiento haga suyos el
‘espiritu y la letra de la mocién prosentada al Municipio
de Bilbao por el conesjal don Mariano de la Torre go-
Ticitando que los Ayuntamientos de Bizkayn disfruten de
los mismos beneficios que concedle 1a ley de Administra-
oion local 4 los demfis Municipios de Esjafia, aclarando
en efte sentido ln enmienda del diputado & Cortes por
Vitorie wefior Llorente.

Propériess también en dicha moeion, que’ el Ayunta-
miento de Bilbao acepte la representacion del de Rlan-
chobe para Ins gestiones que han de realizarze en Madrid
en tal sentido, '

En el easo de que el Ayuntamiento de Bilbao no apro-
base 1a mocion del seftor Torres 6 si aprobada ésta no
aceptase la representacién del Ayuntamiento do Wlan-
chobe, proponese que se dirija una civeular 4 todos los
Ayuntamientos de Bizkaya convocando i une reunitn de
representantes para ponerse de acnerdo respecto f las
gestiones que han de realizarse en tal sentido.

Bl Ayuntamiento elanchobés merece plicemes por su
actitnd patriotica, digna de ser imitadn por otras Cor-
poraciones hiermanas.

hasad

EN Baraxarpo.—~Se ha celebrado la fiesta del Arbol,
Agistieron al acto 507 nifios de las escuelas municipales.

También concurrieron al acto el Ayuntamiento y ia
junta local de instruecion pfiblica.

Las nifins de lag escuelan presanciaron ln fiesta acom-
pafiadas de sus mnestras, - : :

Oada unifio plants an arbol, y lnego eantaron los eseo-

lares variog himnos, acompafiados por la banda municipal

que fué la encarghda de amenizar la ceremonia. '
Byta resulté solemne y brillantisima. .
Después se distribuy6 4 los nifios sucnlenta meriendy,

LAPURDIL BENABARRE, SUBEROA

Nunva 6pura.~—Los sefiores Etienie Decrept y Char-
les Colin han compuesto en San Juan de Luz iiia Opera
en basko titulada Maitena, ‘ o

Mr. Colin ha sido llamado & Bilbao con su partitury
la gque ha sido escuchada con- entusiasmo., .

Actualmente la estudia Ia' Coral de Bilbao, habiéndp.
se hecho ya la distribucion de papeles y encargado lag
decoraciones é indumentaria, - - . v-

El maestro Valle ha puesto todo su' valioso esfuerzo
para que tan hermosas paginas.de miisica: baskongada
tengan merecida interpretacion por -parte de lo orquesta
que dirigira. .

La primera representacion de Maitena tendré lugar
en el Teatro Arriaga de Bilbao por Mayo proximo y to-
dos los que han tenido ocasion de comocer alge de Ig
nueva 6pera y de los clementos de primer orden’ que
van & interpretarla ‘predicen serd un éxito grandiose.

Digmwaidn.—El diario inglés Morning Post da cuenta
de haber comisionado el rey de Inglaterra al capitén
Robert Seppings-Laws para tragmitir su felicitacion 4 la
gefiorita Jeaune Abbadie, hija de Mr. Paul Abbadie, al-
calde de Sare, por su enlace con Mr. Henry Dutournier,

El roy ‘Eduardo conocit 4 log -contrayentes, durante
st Gltima excursion por el pais basko pirendico que tan-
to le gusta recorrer. , :

- .

Crip1ro acrloona.—Se ha fundado en Iaxu una Ca-
ja de Crédito agricola mutuo, siendo désignados presi-
dente, Mr. Etcheverry; vico, Bidegain; -seéretario-tesore-
ro, Pouchounlutéguy; comisnrios, Esponde, Bidart y Ha-
rriague.

. A% B . . .

CaBALGATA.—~Log jovenes de Ispoure han organizado
una magearada que fué muy celebrada, atrayendo nume-
roga conewrrencia deseosn de contemplar la alegre y
tradicional fieata.

‘ Ao : :

Esounuas,—Los proyectos de edifiencitn de grupos
escolares en Mauléon, estiin ya en ving de ser un hecho.

En breve se sacarin & subasta law obras y se cree
que para Paseua de 1910 estaran ya terminadas.

%%

CarNavanL.~En Hendaya ha pasado casi desapercibi-

do el carnaval, pues aparte de unas poeas mfsearas gue

se_vieron por lns calles, no hubo ninguna otra fiesta.
Numerosos jovenes se tragladaron esos ding & Donostia

atraidos por el esplendor de sus fiestns.

Basros v BoarNmsns.—Han celebrado en el Hotel
Términusg de Sau Lizaro, ol banguste anual, los Baskos
y Bearneses residentes en Paris. El presidente dé esta
gociedad tenia f su derecha & M. Barthou, ministro de
trabajos ptblicos 'y & sun izquierda & Mr. Forsans, gena-
dor. Tntre los comensales se hallaban: M. M, Louis Bat-
gave, doctores Cazaux y Faisans; Marcel Hieunre,  I. H.
Lesca, Mouren, de la Academia . de medicina; Roger
Pgyra, eritico de arte, Bascouirret, Armand Cazaux, Mau-

‘riee’ Champetier de Ribes, tesorero; I Lahillonue agre-

gado de la Univergidad jofe. del . gabinete del ministro
de comercio; Lajusan, Le Beuf, vicepresidente; Moulou-
guet, abogado honorario; doctsr Ramond, secretario ge-

‘neral; Lacoste,. vice-secrétario; Veizax, tesorero honora-

rio; doctor Veper, J. Vuigon, profesor de la Tseueln de
lenguas orientales; doctor-Larrien, Bartet, de ln Opern,
ate, - i R

Al champagne, el presidiente pronunci6 un eldcuente
digeurso que fué calurosaments aplandide. ¥ el bangue-
te, euyo mentt hacia honor al Hotel Pérminus, fué gerra-

“do con un admirable diseurgo de:confraternidad, del que

los neistentes han guardado inolvidable recuerdo.




